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Esta ohra es propiedad de su autor, y nadie podra sin su permiso,
reimprimirla ni representarla en Espaiia y sus posesiones de Ultramar,
ni en los paises con los cuales haya celebrados 6 se celebren en adelan=~
te tratados internacionales de propiedad literaria,

El autor se reserva el derecho de traduccién.

T.os comisionados de la Administracién Lirico-Dramatica de DON
EDUARDO HIDALGO, son los encargados exclusivamente de conceder
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propiedad.
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ENRIQUE......... ...

EL CONDE.....

DIEGO s a e

MATEOQ.........

JERCMO..........

SOLDADO 1.°...

NOTARIO.. ....... .
PERICO......... .

Coro general.

- -

ACTORES

NAYA.
OrTizZ,
SoLEr Di-Fraxco,
SoLER.
Bugso,
GUERRA.
SUAREZ,
NAVARRO,
SoraA,
VarLts.
Pastor,

Ao de 1669.—Cercanias de Madrid.—Regencia de

Esta obra ha sido dirigida y puesta en escena,

Soler.

Carlos II.

por D. Miguel

La sefiora Fabra represent6 también varias noches el papel
de Enrique, substituyendo 4 la sefiorita Soler Di-Franco,

NOTA. El derecho de reproduciy los Mate-
riales de Orquesta, pericncce d D. Floyencio
Fiscowich, & quien dirigirdn sus pedidos las
Empresas teatrales,



AGTO PRIMERO

-

Plaza de una sldea, cerca de Madrid. Taberna, & la izquierda del actor.

A la derechs, una verjs, que se supone da entrada & una alqueria.

ESCENA PRIMERA
MATEO y HOMBRES DEL PUEBLO, bebiendo & 1a puerta de la

taberna.
MUSICA

Coro. Seca la garganta —de tanto calor,
un vaso e vino—Ia sienta muy bien;
la sangre refresca—é infunde valor.
jBebamos ahora—marchemos después!

MATEO. 1Eso esl!
iBebed, compafieros—sin tregua bebed!
Coro. El vaso en la mano—brindemos aqui

por nuestro caudillo—el bravo don Juan,
y pleito homenaje—prestemos asi,
al bravo patricio—y al buen capitdn.
MatEo. No es hora todavia—prudencia y decision,
que el Conde de Castrillo
ignora nuestra union.



Como, &

Lucas.

MatEo.

Lucas.

MaTzo.

Lucas,

-—-ﬁ—-

[Marchemos, companeros;
mas, antes, aguardad]
jAllo! que ya olvidaba

mi objeto principal.

La verja de la quinta,
que alli clavada estd,

es fuerza nos dé paso;

Y. asi, voy 4 llamar.

{Tirl de un cordén, y se oys dentro una clmpnm.}

Sonando la campana
avisa sin parar.
Repica, que al repique,
algono acudird.
iTan, tan, tan, tan!
1Abrid, abrid sin vacilarl
{Tan, tan, tan, tanl
1Abrid la verja sin tardar!

ESCENA 1II

DICHOS; LUCAS, saliendo do Ia alqueiin

¢Quién llama con tal prisa?

Mas, jcalle! [Ah, qué placer!

4Sois vos, mi buen Mateo?

El mismo, jvoto 4 cien!

Los bravos veteranos

que adoro siempre fiel,

Decidme: jpor qué causa

mis ojos aqui os ven?

En busca de mi ahijada,
de prisa vine yo;

Ia traigo una notieia,

que tiene gran valor,

Hi rato, vaestra ahijada,

corriendo se marchd,

¥ va por esos campos



=

canlando sin temor.
Tenemos una vaca,
tan gorda como vos;
y Rosa coge yerba,
que luégo la doy yo.
Por eso se ha marchado,
mas pronto volverd;
si ver queréis la vaca,
podéis todos entrar.
Core, La oferta agradecemos
con firme voluntad.
(8¢ oye cantar dentro.)
Lucas. {Silencio! [Sil {No hay dudal
1Su voz! jVedla llegar!

ESCENA III

Ull:HOS; ROSA , que trao sobre la cabeza un paqusts de yerbas, que
arroja al sualo.

Rosa.  Tralald, tralald!
Mateo. [Ahijadal
Rosa.  [Padrinol

Cono. |La nina es gentil! .
Lucas. (jSiempre que la veo,
siento un tipitil...)
MatEo. (Solita por el campo
te marchas sin temor?
Rosa. Ninguno me acobarda,

que So.a Voy mejor.
[

Cuando despunta la mahana,

salgo mis flores & coger,

y nunea falta un atrevido

que me corteje por doquier.

Pero suspiros y miradas o



AL

no dejan nunca huella en mf,
que 4 las miradas y suspiros
Yo les respondo siempre asi
din, don,
guilindén;
Rosa, Rosita la bonita,
din, don,
guilinddn,
para otro guarda su corazén.

Il

Mds de un osado caballero
me ofrece trajes y caudal;
pone & mis pies ricos tesoros,
Y amarme jura con afin.
Pero 4 sus frases me sonrio,
Y su intencién comprendo al fin;
por eso, 4 todo cuanto jura,
Yo le respondo siempre asi:
din, don,
guilindén;:
Rosa, Rosita la bonita,
din, don,
guilindén,
para otro guarda su corazén.

HABLADO

Mateo, [Bravo, muchachal Eso se llama contestar en regla.

Lucas.  (jPor eso esloy siempre tranquilol)

Rosa.  Pero, gqueréis decirme, padrino, qué novedad os trae?

MaTEO. Una, importantisima para ti. Vengo de la Corte.

Rosa.  jAh!

Mateo. Y he visto al Notario, que debe cumplir la voluntad
de tu difunta tia.

Lucas. La que murié hace tres anos, dejando una gran
fortuna?



MartEo.
Rosa.
MaTEO,
Rosa.
MATEO.
RosaA.
MATEO.
Lucas.

Rosa.
MaTEO.
Lucas.
Rosa,

MaTEoO.
Lucas.
Rosa.
MaTro.
Lucas.
MATEO.

Lucas.
MATEO,

Lucas.
Rosa.

Lucas.
Rosa.
Lucas.

iEso es!

1Adalante!

Y tu tia te deja seis mil ducados.

Ya lo sabiamos,

Pero lo que no sabes, es que los recibirds hoy mismo.,
iDe veras?

El Notario me lo asegurd hace dos lhoras,

Pues eatonces, no hay duda. Los Notarios nunca
mienlen,

iSerd posible?

¢De modo, qu» ya eres rica?

[No es nada lo del ojo! {Seis mil ducados!

{Bah! {La riqueza no me seduce! Mejor que ese dine-
ro, ambicionaria yo... (Bajando la voz y acercindoles & to=
dos con un ademin.) lo que ambicionamos todos. El
triunfo de nuestra causa.

1Chist!

{Cuidado con gritar!

¢Qué hay de nuevo?

]La cosa hiervel

{Pues no puede estar més calientel

Todos nuestros compaiieros se hallan decididos 4 dar
el golpe. Ese imbécil de jesuila serd expulsado de pa~-
lacio, y don Juan de Austria ocupara vietorioso su an-
tigua privanza.

{Cémo me gustan estos arreglos de familial

Desde que nuestro bravo Capitin Juan de Pacheco,
murié 4 manos de los sicarios de ese infame Nithard,
juramos vengarle. [Tres afios hace que conspiramos!
iSi lendremos bien afilados los dientes!

|Es verdad! Tres afios hace que el hermano menor de
Juan, el altimo de la raza, abandoné esta alqueria,
marchéndose 4 Ledn no sé con qué pariente.

Desde entonces, nosotros solos habitamos la easa.

1Y cudn dulces recuerdos encierra para mil

{Ya lo creo! Como que fué recogida desde chiquita,
chiquirritita, por aquellos sefores. [Es clarol Era



Matgo.,

Rosa.
Mateo,

RosaA.
MatEo.

Lucas.
MartEo.
Lucas,

MaTEO.

Lucas,
MaTko.
Rosa.
MATEO.

Lucas.
MatEo.
Rosa.
Lucas.

Rosa.

LY 1S

huérfana, y la querian como si fusra una hija, Ambos
nos hemos criado en la finca, yya veis, somos los tni-
cos servidores consecuentes. Los demds... [ris! se di-
siparon como el humo.

iOh! Si Enrique Pacheco habitase atia esa alqueria, yo
08 juro que se pondria & la cabeza de nosotros, y que
don Juan no sufriria 4 estas horas en el destierro.
¢Recorddis cudn bravo y valiente era?

Bien denotsba ya 4 los quince sfios su eardeter atre-
vido y emprendedor. .
Pero decid, jeon qué medios contdis para trinnfar?
Tenemos amigos numerosos, y ademds, sobra el di-
nero.

Entonces, triunfamos.

El Conde de Cifuentes nos protege.

ICalle! jEse sefiordén que suele venir por aqui de vez
en cuando?

El mismo. Ya recordaréis que hace tiempo ayudaba 4
Pacheco contra el que hoy es favorito de nuestra Reina.
¢Estdis seguro?

iBah! Tengo la prueba en el bolsillo.

iLa prueba?

Escrita de su puilo. Una carta dirigida 4 Juan, que
tuve la dicha de hallar sobre su caddver y que siem-
pre me acompaiia. Si esa carla cayese en poder del
Presidente de la regencia, Castrillo, el Gonde estaba
perdido. Con que mucha esperanza, hijos mios.
Cuando llegue la hora de los linternazos, avisadme.
jAdids, muchachos! jEn marcha, compaifieros!
|Adids, padrino!

Que no dejéis de venir de vez en cuando. (Vass Mateo
y el Coro.)

ESCENA 1V
ROSA y LUCAS

{Oh, si eso fuese posiblel... Si Enrique volviera 4 la
alquerfa, jqué felicidad!



Lucas.

Rosa.

Lucas,

Rosa.

Lucas.

Rosa.
Lucas.

Rosa.
Lucas.

Rosa,

ConbpE.

AURORA.
ConDE.
AURORA,

—_— ] -

Nuestra existencia cambiaria por completo. Porque,
en fin, no es muy agradable, para vos sobre todo, el
vejetar dentro de ese caserén desierto y triste. A mi
no me importa: estando vos en él, no lo cambio por
el paraiso.

{Bueno, bueno; déjate de indirectas]

|No, no son indirectas! Mi corazén, en cuanto os veo,
se ensancha como si fuera de goma cldstica. Ay, si
oyérais sus suspiros y sus...!

{Basta! jYa sabes que me disgusta mucho oirte ha-
blar asil

Pero vamos 4 ver, tarde 6 temprano tendréis que ca-
saros, y yo también. ;Qué hago yo soltero? {Nadal ;Y
vos, qué hacéis soltera? Menos! jLuego el pensar en
€asarnos, no es ningin atropello!

iDejemos esto, 6 me incomodo!

Corriente: ya estd dejado. Sufriré en silencio hasta que
os dé la gana. Pero conste, que solteros no hacemos
nada, y que siguiendo asi, nos vamos 4 secar como
una caia.

{Eh! jQué ruido es ese?

Voy 4 ver. (Se acerca al fondo,) JUna litera se paral {Un
viejo que desciende en compaiia de vna sefiorita! |El
viejo rifie eon los erindos! jAguardad, si: no me en-
gaiio! |Es el Conde de Cifuentes y su hija Aurora!
jCallal jPues es verdad!

ESCENA V
DICHOS; EL CONDE y AURORA

iSois unos imbéciles! {Ven, hija mia! (Velvidadose otea
vez al foro.) {Unos cernicalos! {Unos camuesos!.,. {Ven,
Inja mial... [Un par de birbaros!

jCdlmate, papd!

1Y si me dejase llevar de mi [uror...!

jPapdl...



ConpE.

Rosa.
CoxpE,
Rosa.
CoNDE,

AURORA.
CoNDE,
Rosa.
Lucas.

CoNpE.
Rosa.
ConpE,

Rosa,
Lucas.
Conpe,
Rosa.
Lucas.
Rosa.
Lucas,
ConpE,

Rosa.
Lucas.
Rosa.
AURORA,
ConpE,
AURORA,
Rosa.
ConpE,
AuroRa,
CoNDE,

et

Aguarda, Voy 4 dominarme. (Hacs un gesto.) Ya sabes
que mando en mis nervios, (Lo repite.) Ya estoy do-
minado.

IBuenos dias, sefior Condel iFelices, sefiorital

JIADI gEres 18? ;Y Lucas tambisn?
éParece que estabiis algo enfadado?

Si; con esos ganapanes, que por poco nos hacen vol=
car. jBérbaro! [Estapido!

Pero, [papdl...

Ya estoy dominado, (Huciendo el gesto, )|

Y 4 qué debemos ol gran honorde tan agradable visita?
Husto! ;A queé debemos...? En fin, digo lo mismo, y
me quedo corto,

iG6mo! ;No sabéis la noticia?

iQué noticia?

¢Gonque no sabéis que Enrique, vuestro joven sefior,
debe llegar aqui de un momento § otro?

1Cielos! ;Qué decis?

iCielos! jQué decis?

Precisamente, venimos 4 recibirle.

IDios mio! jQué dicha) 1Qué felicidad)

iDios miol jQué dichal 1Qué...! (;Ya lo ha dicho ellal)
Pero, 4qué significa est? ¢Como asi tan de repente?..,
1Cabal! ;Cémo asi tan.,.?

La cosa es sencillisima, Enrique viene aqui, ni mds ni
MEenos, que para casarse con mi hija,

Eh?

Lo veis? (4 Ross.) ;Veis como se casa todo el mundo?
Para casarse con...

El asunto no est4 decidido,

iCompletamente decididal

Yo no conozco 4 eze Jjoven, ni le amo,

jAh!

No importa; te casards.
0 no me casars, :

¢Como se entiende? ;Te rebelas? ¢Te insurreccionas?
iDesgraciadal



RosaA.
Lucas.
CoNDE.
AURORA,

CONDE.

Rosa,
Lucas.

Los pos.

CoXDE.

Rosa.
Lucas.

Los pos.

AURORA.

ey

{Sefiorl...

{Sefior!...

{Ya estoy dominado! (Haciendo el gesto.)

Pero, jpor qué razén os empeiidis en que debo casar—
me con ese Enrique?...

{Te lo he dicho cien veces! ;Pero vosotros no lo sa-
béis? Prestad atencién: estoy seguro (ue aprobaréis
mi conducta.

MUSICA

El privado de la Reina
mis servicios desprecid,
cuando no hay en toda Espaha
un sujeto como yo.
Mi talento es conocido,
mi riqueza proverbial;
1y el infame, me desprecial
;Quién ha visto cosa igual?
{Que falta de tactol
iQué olvido, gran Dios!
jCuando no hay en toda Espafia
un sujeto como vos!
Como Enrique es su enemigo,
4 su bando me alisté,
y le he escrito mis proyectos,
que hoy aqui le explanaré,
Contra el Conde me declaro,
pues ministro nunca fui,
cuando no hay en toda Espaia
guien mds genio tenga aqui.
iQué falta de tacto!
{Qué olvido, gran Dios!
jCuando no hay en toda Espana
un sujeto como vos!
Con vuestras ambiciones,
no tengo yo que ver.



CoNpE.
AURORA.

Rosa.
Lucas.
Rosa.
Lucas,
Rosa.

Lucas.
Rosa.

ConpE,
Rosa.

Lucas.

P

Si vos no sois ministro,

Yo, en cambio, soy mujer;

¥y no he de dar mi mano

sin dar mi coraztn;

pues es un sacrificio ]

que hacer no quiero yo.

ITa hards lo que te mandel

No he visto 4 ese doncel.

Serd, de fijo, un necio,
segin imaginé,

#Un necio? {Poco 4 pocol

iMirad lo que daecis!

iTan listo, no hay ninguno!

{Tan bravo, no lo vil

Contaba quince afios

cuando de aqui salid,

Y hoy cuenta dieciocho:

Ya es todo un moceton.

Sin verle, la adivino,

Decidla c6mo es,

Asi me lo figuro,

pensando lo que fué.

—Moreno de rostro,

ardiente mirada,

valiente apostura,

bizarra expresidn,

audaz y atrevido,

finura extremada,

constante bravura

Y un gran corazdn,

El pelo rizado,

la frente espaciosa

Y un par de bigoles

tan largos, asi.

Nariz aguilefia,

sonrisa graciosa,

bebiendo y matando



e

mds hombres que el Cid,

Rosa. Asi debe ser.

Lucas. De fijo serd.

ConDE. 4Te gusta el retrato?

AURORA. Me carga, papé.

Rosa. (iQué presumidal .
Lucas. |Vaya una necia,

cuando 4 tal mozo
loca desprecial
[Qué mds quisiera,
que emparentar,
con un mancebo ilustre,
tan guapo y tan galinl)
AURORA. {Yaya un retrato!
No soy tan necia.
¢Quién ese tipo,
quién no desprecia?
iUn presumido,
tonto serdl
Mi novio, estoy segura,
de fijo, vale mds.
CoNDE. (;Bello retratol
iVaya una necia!
¢Quién tal futuro,
quién lo desprecia?
Como se case,
ya se verd,
si todos en la Corte
mi afrenta sentirdnl)

HABLADO

Aurora. ¢De modo, que me sacrificdis 4 vuestra ambicién?
ConpE. Pero seior, jqué te importa? JAmas acaso 4 otro?
Aurora. Puesto que es preciso confesdroslo. ..

Conpe. [Cdspital

AunorA. jAmo 4 otro, si sefior! N



ConbE.
AURORA,
ConDE.
Rosa.
Lucas.
ConbpE.

AURORA.

CoxpE.

AURORA.

CONDE.
Lucas.
Coxpe.

AURORA.

CoNDE.
Luvcas.

CONDE.
Lucas.

Rosa.

AURORA,

Rosa.

AURORA.

RosA.

AURORA,

Rosa.

AURORA.

Rosa.
AURORA

LBl T e

(Quién es? ;Cémo se llama?

Diego de Robles. jClarito!

¢Diego? ;Has dicho Diego?

({Huy, qué ojos ponel!)

(;Le volvid el vértigo!)

1El sobrino del Conde de Castrillo! {Un nithardista!
|Papdl...

[De ese tirano que ningin caso hace de mil... {Vive
Cristol...

jCalméos, padre mio, calmdos, por piadad!

iYa estoy tranquilo! (Haciendo ol gesto.)

(1Pues vaya una mecdnica que usa este hombre!)

|No se hable mids de ello! Entra con Rosa en la algue-

ria. Lucas y yo, vamos 4 salir al camino para recibir
4 Enrique,

Como gustéis.

jAndando! (A Luess.) {Enlazarse con el sobrino de un
inquisidor! |Si no me contuviesel...

iContenéos, sefor, contenéos!

Es verdad. Mira ¢c6mo sonrio.

[Esol jAjajil ([Pero qué feo es de todas maneras!)
(Vanse.)

ESCENA VI
ROSA y AURORA; 1uégo DIEGO

¢Conque amdis 4 otro? ;Es cierto lo que habéis dicho
d vuestro padre?

jAmo & Diego, y sélo seré suya!
|Magnificol

iApruebas mi resolucion?

¢Que si la apruebo? [Pues ya lo creol
iChist!

¢Qué pasa?

Diego nos ha seguido.

{Holal

. Y estd ocullo #ntre aquellos 4rboles.



Rosa.
Aunroaa.
Rosa.
DiEGO.
Rosa.

AURORA,

DiEGoO.
Rosa.

AURORA.
DieGo,
Rosa.

Pieco.
Rosa.

Dieco.
Rosa.
AURORA.
Rosa.

AURORA,
‘DiEGo.
Rosa.

AURORA,

DiEGO.

LI g

jPues que venga! ;Queréis que le llame?

Aguarda: no es necesario. Mirale,

iBravo! (jEsto se complical)

jAuroral [Bellisima Avrora! {Ahl... (Viendo & Ross.)
No hagiis caso: estoy en el secreto. Continuad, con-
tinuad.

jLos momentos son preeiosos! jEnrique debe llegar
aqui cuanto antes, y...!

1Y tu padre se empeiia en que ha de ser tu esposo!
1Si, seiior! Por consiguiente, es nacesario mostrar
energia, Yo no debia meterme en esto; pero, en fin,
continuad, continuad.

Acabo de confesarle que te amo.

¢Y qué dijo al saberlo?

|Se puso encendido, colérico! «jEse tunante del tio]l—
exclamd.» Vos tenéis un tio, jverdad?

181, sil

«|Entregarla al sobrino de ese tunante! [Nunca! jIm-
posiblel» Y todo porque vuestro tio no le ha conferido
un eargo en palacio. Yo creo que si logrérais emplear-
le, se arregluba todo. Pero, en fin, 4 mi nada me im-
porta. Continuad, continuad.

4Y qué crees que debo hacer ahora?

Veamos, si sois de mi opini6n.

Yo creo, que...

{Justo! Opinamcs lo mismo. Debéis pedir su mano en
seguidita. ;No es eso?

iEso, esol

(Pedir su mano? [Ni aun querrd eseucharmel

Si, tal; pcrque le prometeréis que vuestro tio va 4
conferirle en la Corte un cargo importante.

iOh! Si pudieses alcanzarle, estoy segura que mi pa-
dre te aceptaba por yerno.

¢S1? Pues nada mds ficil. Precisamente hay una plaza
de Cousejero intimo vacante, de la cual puedo dispo-
ner. Es un regalo que me hizo la otra mafiana la fa-
varita.de mi tio,

2



AURORA.
DiEGo.

Rosa.
DiEco.
AURORA,
Digco.
AURORA.
DiEGo.

Rosa.
AURORA.
Rosa.
AURORA,
RosaA.

DiEGO.

CoNDE.

DiEGo.
ConDE.
DiEGoO.
CoNDE.
Dieco.
CoNDE,
DieGo.
ConDE.

—_ 8 —

4Eh? JLa favorita de tu tio te regsla vacantes intimas?
(1Ah, torpe!) (Tarbado.) No; quiero decir, que mi tio le
di6 el nombramiento en blanco, y elia, como no tenia
4 quien conferirlo... gcomprendes?

(1Uf! {Malol {Malo!)

Esto se hace con gran frecuencia en la Corte.

{Ah!

De modo, que puedo Ilenarlo 4 mi antojo.

Sélo asi abrigo la esperanza de vencer.

Entonces, me decido, jVoy en busca de tu padre, an-
tes que llegue ese maldito Enrique!

No tenéis necesidad. El viene hacia aqui.

{Mi padre? Entonc.s, adiés. Vamos adeatro, Rosa.
1S, si!

1Adiés, y entereza!

A mi, malhaya lo que nada de esto me importa. Pero
continuad, continuad. (Vanse.)

ESCENA VIl
DIEGO; 1uégo EL CONDE

iMi lengua habladora, ha cometido una indigna torpe-
zal... ;Qué necesidad tenia yo de decir que la favorita
de mi tio, me hacia dddivas ni mercedes?

{Avisame en cuanto llegue. (Dentro ) Yo voy & inspec~
cionar lis habitaciones que mi futuro yerno ha de ocu~-
par. (Saliende.)

(1Aqui le tenemos!)

|Mis vale no fiarse de nadie para...!

Servidor vuestro, caballero.

¢Eh? jQué miro? {Diego! {El sobrino de su tiol

] mismo, sefior Conde.

{Buenas tardes! [Estoy muy de prisal

{Un momentol

({El tunante, nos siguid sin duda!l) JQué tenéis que
decirme?



DirGo,

CONDE.

MEGo.
CONDE.

Dieco.
CONDE.
DiEGo.
ConDE,

DieGo
CoNDE.
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Pocas palabras. Mi tio, el sefior Conde de Castrillo...
{Bastal {Nuo hablemos de quien me trata como al dlti-
mo de los sibditos!

Precisamente voy 4 deciros...

1Vuestro tio! ;Se acuerda de mi, acago? ;A que no
piensa nombrarme Corsejero? Y ya sabéis que hay va-
cante una plaza. Pero la obtendrd el primer zascandil
que se presente.

Sin embargo, debo advertiros...

Por supuesto, que la Reina no sabe de lo que soy ca-
paz. [Ya me las pagardn todas juntasl... Sabed que
tengo una hija, caballero,

Precisamente iba 4 tener ahora el honor de pediros su
mano...

¢Sn mano? Sf; ya me ha dicho que os amdis. Pero as
imitil: mi hija se casardscon otro, mafiana mismo.
Con Enrique Pacheco, jno es cierto?

jCabal! {Un joven de estirpe noble, valiente, atrevidos
y con unos bigotazos enormes!

|El enemigo de mi familial

Pero, 4qué me importa & mi vuestra familia?...
Permitid, sin embargo, que os advierta... (Ruido foera.)
{Callad!

ESCENA VIII
DICHOS y LUCAS

iSefior! jSefior! {Ya estd ahil jAcaba de llegar!

¢Mi yerno? ;Ya lo veisl (Hemos terminado!

iEl mismo! Todos los Aldeinos le han salido al en-
cuentro... jRosal [Rosal jAqui le tenemos! (Lismando.)

ESCENA IX
DICHOS y ROSA

¢Dénde estd? ;D6ade?
iPor ahi abajo viene!
Lo hag visto?
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Lucas. No; pero lo he olfateado.

Conpe. Y mi hija? [Llamad 4 Aurora!

RosAa. Se estd arreglando un poco. Dice que saldrd luégo.
(No quiere verle.) (A Diego.)

Digco. (jPues yo sil Tengo interés en conocer 4 mi rival!

(A Rosa.)
ESCENA X
DICHOS; ENRIQUE y CORO GENERAL. El Coro sale primero.
MUSICA
Coro. iCorred, corred, muchachos!
Venid, venid acd,
¥ 4 nuestrosjoven amno
ansiosos saludar,
RosA. ({Mi pecho se estremece:
palpita el corazén!)
Lucas. {Que viva nuestro amo!
Coro. iViva nuestro sefior!

(Enrique, que aparece vestido de abate, con aire timido, y los
ojos bajos.)
EnNg. Dominus tecum,
ora pronobis.
iMuy buenos dias
tengan, senores!
Coro. Es un abate
muy vergonzoso.
Tiemb!a al mirarnos:
iqué pobre mozo!
Nunea esperaba
que fuese asi;
no he visto joven
mds infeliz.
ConDE, .Y aquel retrato
que de é] me hiciste?
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(jVaya una fachal

¢Quién no se rie?)

Ni es atrevido,

guapo, ni audaz;

y de bigotes,

estd muy mal.

¢Vos sois Enrique?

El mismo soy:

el que esperdbais,

sin duda, hoy. v

;Pero ese traje. .?

No entiendo bien...

Iis el del Seminario,

en donde me eduqué.
iDel Seminario?—jvilgame Dios!
nadie tal cosa—nunca pensoé.
Hd tres ahos, de estos sitios,
pequenito me ausenté,
y un hermano de mi madre,
fué mi guia y mi sostén.
A Leé6n me conidujeron,
sin pedirme mi opinidn,
y en obscuro Seminario
vuestro Enrique se educo,

Hoy quiere mi tio

que salga de alli,

y yo le cbedezeo

contento y feliz.
—De mi raza nadie queda,
nadie queda sino yo,
y es preciso no se extinga,
pues mi tio lo mandé.
«Ve i casarte sin tardanza,
la ocasién no hay que perder:
jun varon necesitamos!» '
—Y aqui vengo yo por €L

Paes quiere mi Lio,

.
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no hay més que decir;

y yo le obedezco

contento y feliz.

|Dificil empresal

¢Dificil? no tal:

por mi vela un dngel;

su auxilio me da,

y cuanto deseo

lo puedo alcanzar,

¢Un dngel? patranas,

sin duda, serdn,

que en el Seminario

la fe inventard.

Antigua leyenda

del Angel Guardian,

que por mi familia
veld sin cesar,

iQueréis conocerla?

Pues bien, escuchad.

1

Las crénicas dicen
que, en fiero combate,
herido de muerte
Pacheco eayo;

y un dngel bendito,
batiendo sus alas,
con duice sonrisa
asi murmuré:
aEspera y coufia,
tu estrella es feliz;
espera y confia,

yo velo por ti.»

Il

Volviendo 4 la vida
por raro prodigio,
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Rosa.
DieGo.

CONDE,

Rosa.

CoNDE.

DiEGo.

del caso asombrado
suspenso quedd,

y el dngel, abriendo
sus alas de oro,

con rdpido vuelo

de alli se alejo.
«Espera y confia,
gritaba al huir;
espera y confia,

yo velo por ti.»
Espera y confia,

tu estrella es feliz;
espera y confia,

yo velo por L.

HABLADO

(;Su Angel de la Guarda! {Oh! [No lo olvidaré!)

(Jd, jd, ja! |Y luego diréis que vuestro yerno no es un
jovea crédulo y confiado! Permitid qus os felicite por
la eleceion.

Gracias. (jSe estd burlanda!) (Mirando & Enrique.) (Y el
hecho es que no le falta razén. Este chico, es tonto
de capirote.)

{Seior, permitid que nuestroquerido amo se retire &
descansar un momento! El viaje le ha fatigado mucho.
Bien, bien; que haga lo que guste. (Este hombre no
podrd jamds triunfar de mi enemigo.) Seiores, retiré-
monos para que Eariqus pueda descansir. (Voy 4 pre-
parar é mi hija. Es preciso que la sorpresa no sea
todo lo grande que puede ser. [Qué aire tan pacato!
(Mirando & Enrigue.) [Dios mio, como degeneran las ra-
zas! (Entra en la alqueria. Vase ol Coro.)

(jLa batalla no estd perdidal Yoy por mi nombramien-
tode Consejero. Hay que aprovechar la ocasifn.) (Vase.)
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ESCENA XI
ENRIQUE, ROSA y LUCAS

jUIl jQué ganas Lenia de que se marchasen!... [Rosa!
iMi fiel Lucas!... jDejad que os abrace 4 mis anchas!
[Si supiérais cudnto nos hemos acordado de vos!

INo ha pasado dia ni noche sin acordarnos!

|Pero cudnto has crecido, y qué guapa te has puesto!
jEs0 siz nos hemos puesto muy guapos!

Pues, gy vos? No parecéis el mismo.

¢Yerdad que me he desarrollado mucho?

iBah! ;jQuién diria, al veros, que érais aguel mucha-
cho travieso y decidor que corria por el parque?

¢No habéis olvidado nuestras antiguas diabluras?
iQuid! jQué hemos de olvidarl.., jLo de cachetes que
me tenéis dadosl...

4, jd, jil

Me acuerdo que un dia... un dia me arrimdsteis un
puntapié, del cual guardo senal. ;Y aquel pescozén
que me levanté una ampolla como una nuez?

34, j4, jal

Pues, ;y cudndo me dabdis de pufielazos, hasta po=
nerme la cara como un tomate?... No, la verdad es que
nas divertiamos mucho.

Y todos, al recordaros, creiamos que estudidbais la
carrera de militar,

jJusto! [Que érais un oficial calavera, va'iente, em-
prendedor...!

Ya os he dicho que mi tio queria dedicarme 4 Ja igle=
sia. Por fortuna, hace ocho dias fué 4 visitarme al Se-
minario, y me dijo: «Sobrino mifo, he cambiado de pa-
recer. La noble raza de los Pacheces, no debe perder=
se: he decidido casarte: mafiana sales para Madrid, en
donde te aguarda tu fatura.» Y dicho y hecho: aqui
mne tenéis.
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Pero, ;no conocéis siquiera & vuestra novia?

No tal.

jHombre, esto tiene gracial

:No sabéis que es Aurora, la hija del sefior Conde de
Cifuentes?

¢Ese viejo tan feo que estaba ahi hace poco?

El mismo.

iPero si el padre es feo, la hija... de rechupetillo!
Y ;en d6nde esta?

Ali dentro.

(Tan cerca?

20s asustdis?

No; pero... francamente, como en el Seminario las
mujeres no tenian entrada, eso de encontrarse de re-
pente con una... Yamos! Me estremece un poco.

Si, os pasa lo que @ mi cuando estoy cerca de alguna
que yo conozco. (Mirando &4 Rosa.) Os da la muerte chi-
quita. Pero no tengdis miedo; eso pasa pronto.
jCallad! Aqui viene.

jCielos! (Vaei!ando.)

:Qué es eso?

jCanario!

jEncontrarme con ella tan pronto, cara 4 caral...
jPues asi es como 4 mi me agradan mdsl,..
(Tembl4is?

iYa se le pasard, ya se le pasard!

Tiemblo, 4 pesar mio... porque... podéis creerme, no
tengo nada de cobarde.

(jPobrecillo! jPues digo si fuera yo!...)

jAnimo!... Sigueme, Lucas.

¢0s marchdis?

Naturalmente.

{A ella! 1Y nada de remilgos, ni de andréminas! jPues
digo si fuera yol...

jAndando! (jConviene que ella misma le desengana!)
(Vnula.]
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ESCENA XII
ENRIQUE y AURORA

AunorA. (jUn abale! jQué infamia! jAh! jAquél es, sin dudal)

Exa.  (jCreo que me mira! {M2 estoy poniendo mds colorado
que una guinda!)

AuroRra. (jNo, pues no me parece muy [eo; paro el aire es de
imbécill) (Ejém, ejém! (Tusiendo.)

Exs.  (Senorital... (jDios mio, qué guapa es!) (Mirindola.)

AunonA. Segin acaba de decirme mi padre, sois...

Exg. Enrique, servidor vuestro...

AurorA. Por muchos afnos. (Barléndose )

Exe. Y vos, segiin me acaban de asegurar, os llamdis Au-
Tora,

Aunora, Para serviros. (Barlindose.)

Eng. Para sarvir & Dios.

Aunora. Amén Jesas. (jJ4, j4, jil)

Exr. Y sois, 4 juzgar por mis noticias, hija de vuestro pa-
dre. Es decir... es claro... pero... en fin... que sois
la... 6, mejor dicho, que yo voy d ser quien...

AuRoRA. Vuestra elocuencia me seduce.

Esn.  Gracias, sefiora, muchas gracias. (jSe estd burlandol)

AURORA. Y, & propésito: supongo que ya sabréis de lo que se
trata.

Eng. 1Ya lo creo que lo sé! (Mirindola smbobado.)

Aurora. Y, francamente, gno tenéis nada que objetar contra
este matrimonio?

Exn.  ¢Que si no tengo nada que...?

Aurora, jEstdis dispuesto 4 casaros conmigo?

Exn.  Completamente dispussto.

AurorA. jEs decir, que me amdis?

ENR. (jUf1 {Sudo méds que en un examen!)

Aurona. jQue no teméis mds adelante nada que pueda seros
desagradable?

Exn.  En teniendo salud y buena voluntad...

AuRorA. 134, j4, j&! (jEs un simpla! {Mds vale dejarlel) 1Adids!
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(iCémo! ;Se marcha?) jAguardad!

JEh?

Digo que ., (jMe darta de puietazos!)

(Dectais...?

Que, con vuestro permiso, voy 4 cambiar de traje.

Aunora. Como gustéis. (Bah! ;Y era eso todo? jAndad, corred!

Eng.
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(10h, cudn ridiculo debo parecerlel Lo mejor es huir.
iSoy un mentecato!) (Vaso por la primera puerta de la de=
recha.)

ESCENA XIII
AURORA; lutgo DIEG O

LY es éste el hombre que mi padre me destina para
esposo?

Ya estoy de vuelta,

{Eh?

Necesito hablar cuanto antes con tu padre.

¢Otra vez? jEstd furioso! [Tu presencia aqui, le ha
irritado en extremol

iBah!

Mi prometido acaba de llegar.

Ya he tenido el honor de conocarle.

1Y yo también! {Un necio! jUn idiotal

LY serdn capaces de sacrificarte?

iEso, nunca! ;Yo no amo ni puedo amar 4 nadie mds
que 4 ti!

jAngel adorado! (Besindola Ia mano.)

ESCENA XIV
DiCHO.S; EL CONDE, por el foro.

|Caracoles! (Viéndolo )

jAh!

+Y osatrevéis 4 todo eso, casi en mis barbas?
jPapi!
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iSi me dejase llevar de mi furorl...

;Silenciol |Pueden oiros! {Calmdos por la Virgen
Santa! :

{Ya estoy dominado!

Entonees, p2rmitid que...

iSilencio! |Déjanos solos!

Pero...

10Que te marches!

{Bueno! {Mas tened entendido, que no me casaré
nunea con vuestro imbécil seminarista!

iYa lo sabéis!

jCaballero!

iNunca! jnunca! jnuncal (Vase por el fore.)

ESCENA XV
EL CONDE y DIEGO

Habrise visto insolencia igual? (Va & mascharse.)

{Un instante!

Enh?

{Vengo 4 hablaros en nombre de mi Liol

Pero, sefior, gquerrdn volverme loco? ;No os he dicho
ya que odio, que detesto, que abomino, 4 ese favorito
imhécil?

Mi tio, caballero, ha reparado en vos.

,Cémo es eso?

Os ha observado, os ha estudiado, y adquirio la certi-
dumbre de que tenéis un talento superior.

g0 es verdad.

Una inteligencia clarisima.

No puedo negarlo, aunqus guisiera.

«Esto es el hombre que necesito—ha dicho,—la lum-
lirera que puede iluminar la Coste.»

:De veras? JEI gran Castrillo ha dicho ese?

Y anadié todavia otra cosa.

(ADudio?
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Mi tio afiadié: «Es necesario que 4 toda costa, Cifuen-
tes sea mio.» Perdonad la familiaridad: es mi tio quien
habla.

i{Bah! |Pues ya lo creo! Por dispensada. Pero... jno
serd todo esto una broma?

(Duddis de mi?

Hombre, yo no diré que dudo; pero, francamente, no
0S Creo. :

Aqui tenéis la prueba de cuanto acabo de deeir. (Sa-
eando un pliego.)

$Qué es eso?

Vuestro nombramiento de Consejero intimo. ¢No era
ese el puesto que ambiciondbais?

$Qué decis? ;Consejero? {A ver, 4 ver! (Vieado ol pliego.)
1Si, no hay dudal [Estd sellado y firmado, y...! {Al,
estos Castrillos...] {Confesemos que son unos minis—

.tros magndnimos!

Y no es esto sélo.

¢Hay mids an? (jUf! {Sudo de placer!)

Muy en breve seréis condecorado. ,

;Una placa? [Ministros jigantescos he visto; pero como
como vuestro tio, ningunol

¢De modo, que ya no os parece tan inepto ni tan in-
grato?

iInepto el Conde? Nunca dije eso. Su talento es noto-
rio. Yo estaba herido, zeomprendéis? Pero le amaba
en el fondo. ’

Pues bien: en ese caso, vuelvo d tener el honor de
pediros la mano de vuestra hija.

{Con mil amores, vaya! {El sobrino del ministrol...
{Concedida, concedida! {Pero ahora recuerdol... [El
caso es que tenia empenada mi palabral...

La desempendis. La cosa es fdcil.

Nada mds fdcil, jAsi, como asi, mi futuro yerno es un
imbécill

Ya os lo dije hace rato.

Es necesario romper abiertamente.
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{Una idea!

Debe ser buena. Los Castrillos siempre las han tenido.
Reunimos 4 todos los vasallos, amigos y convecinos,
y delante de todos, para que llegue pronto d noticia
de mi tio, declardis solemnemente, que el verdadero
futuro de Aurora, soy yo.

iJusto! Y el otro se queda con un palmo de narices.
1Y se vuelve al Seminario, corrido como una mona,
La verdad es, que, no siendo Consejero, estuba obli~
gado 4 cumplir mi palabra; pero siéndolo, de ningin
modo, seria e, primer Consejero que la cumpliese.
Venid. Supongo que hablaréis & vuestro Lo de mi
firmeza.

La conoce hace tiempo.

Es natural, Hay pocos magnates de tanta penetracion.
Venid. No perdamos tiempo. (Vense por ol foro de la
derecha.)

ESCENA XVI

ENRIQUE, en trajo de eaballero. Sale despacio, y como absorto en

ENn.

Rosa.

ExR.

Rosa.
ENR.

Rosa.
ENRr.

sus reflexiones. Luégo ROSA

{Ni un memento su imagen se aparta de mis ojos! La
veo sin cesar, riéndose de mi torpeza y burlindose de
mi necia candidez!

iCalle! Habéis cambiado de traje? [Oh! [Qué bien
estdis asi! Pero, jqué es eso? jQué tenéis?

{Tengo, que soy un mentecato, un tonto, un idiotal
iQue hace un momento, esa mujer se ha burlado de
mi; que s6lo pienso en ella; que sa recuerdo me fas-
cina: en fin, que estoy enamoradol

¢Enamorado? (jDios mio!)

1Mi emoci6n ahog6 mil frases d2 amor apasionado! {Oh,
si hubieses t@ ocupado su puesto, si hubieras sido
ti...!

40Oué la hubiérais entonces dicho?

Escucha.
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MUSICA

kn el 16brego retiro
que mi vida se encerrd,
y una noche, en que soiiaba,
vi una imagen como vos.
Al veros ahora,
mi pecho se agita,
que un sueiio de amores
en vos se realiza.
Fapntasma diviro,
que alienta en mi sér,
a(n autes de veros,
con vos ya sofié.
(jDulce lenguaje,
tierna ilusién;
de ella es, sin duda,
mi corazon:
porque esas frases
que absorta of,
no se dirigen
todas 4 mi!)
T eres s6lo mi esperanza;
vivo, ingrata, por tu amor:
si desprecias mi quebranto,
d tus plantas muero yo.
jlmagen amada,
mi dicha querida,
6 dame tus brazos,
6 toma mi vidal
Asi hubiera dicho,
sin necio lemor,
si en vez de la otra,
i fueses mi amor,
(iDulce lenguaje,
tierna ilusi6n;
de ella es, s}n duda,
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su corazdn;
porque esas frases
que absorta oi,
no se dirigen
todas & mil) _
4Qué debo hacer ahora?
{Malhaya mi torpezal
Debéis, sefior, portaros
con noble gentileza;
si en el convento fuisteis
tan timido donce!,
preciso es en la Corte
dejar la timidez.,
Con las damas atrevido
debéis ser,
y valiente con los hombres
demostrad vuestra altivez.
De una raza poderosa
descendéis,
¥ es preciso su fiereza
Y su gloria zostener.
Yo te juro tus consejos
observar;
nuevo sér mi pecho siente,
ya soy otro, [voto val
de una raza poderosa
vengo yo,
Yy es preciso que conserve
su gloriosa tradicion,
Ya su poder—apareci6.
Un nuevo sér—se reveld,
Vedle galdn—fiero y gentil,
ella 4 su afin—se ha de rendir,
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HABLADO

Si, si, dices bien. |Seria indigno y cobarde que el l-
timo de mi raza se volviera un colegial timido y
pazcuato!

Ademids, no habréis olvidado que vuestro hermano
era jefe de un gran partido, y que debéis ocupar su
puesto. Vuestros amigos confian en vos para ayudar-
les al triunfo del bravo don Juan de Austria.

Les ayudaré, voto al infierno! y ya veremos quién
triunfa en Castilla, jmil pares de demonios!

[Asi me gustal {Eso, tosed fuertel

|Ejém, ejém!

Y jurad cuanto querdis.

|Vive el cielo! jRayos y culebrinas! {Truenos y reldm-
pagos!

iBravisimol

|Te adoro, Aurora; te amo, te idolatro!

(1Y yo-que protegia sus amores con el otro! jAh, nun-
cal [Es preciso hacerle dichoso!)

ESCENA XVII

DICHOS; LUGAS, por el foro de la derecha,

1Por aquil [Venid por aquil

4Qué es eso? [Mil centellas!

JEh?

{Habla pronto, 6 te santiguo!

jCalla! [Qué cambio! yNo sois el de antes?

jImbécill :

|Me trata como en otro tiempol [Una prueba m4s!
Dadme una prueba de que sois aquel Enrique que co-
nociamos.

{Tomal (Déndole un bofetén.)

El mismo. jComo me voy 4 divertir!

Pero, en lin, gqué ocurre?



Lucas.

ENR.
RosA.
Lrcas.

DICHOS;

CoxDE.
DiEGO,
AURORA.
ENR.
RosaA.

Como.

ENR.

AURORA,
CoxpE,

Coro,

Exn.

ey s

Que el sefior Conde se dirige 4 este sitio con todos los
servidores, y me ha dicho que llamase & su hija y que
os previniese & vos también. Creo que se trala de
vuestra boda,

;De mi boda? [Oh, felicidad!

;Tan pronto?

{Miradlos, miradlos!—jSeiiorila Aurora, salid, salid al
puntol

ESCENA XVIII
AURORA, EL CONDE, DIEGO y CORO GENERAL
MUSICA
Adentro, amigos mios.
Seguidme sin tardar.
{Qué ocurre? jQuién me llama?
(jCudn bella jay Dios! estd!)
(Si logro, al fin, su dicha,
iqué importa lo demds?)
Testigos de una boda,
venimos con afdn,
aun cuando no sabemos
quién hoy se casard.
El novio, amigos mios,
miradle bien, soy yo.
La novia, es esta dama,
que adora el corazin.
~ (4Qué dice?)
(jPobrecillo;
buen chasco va 4 llevar!)
Que viva nuestro amo.
Que viva su beldad.
Dispuesto, sefior Conde,
tenéis 4 Enrique ya.
Dejadme vuestras gracias
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de lnojos admirar.

CONDE, Perdén, sefior Pacheco.
Equivocado estiis.

Enr. d0ué decis?

(CoNDE, Que el marido,

senores, aqui estd. (Seialando 4 Diego.)

Rosa. (1Oh, cielos!)

ENr, iQué habéis dicho?

AURORA. (i0h, dicha!)

Eng. 1Qué maldad!

Rosa. (No entiendo tal mudanza,)

Lucas. (No he visto cosa igual.)

ENR. El vil que 0s6 malvado

burlar mi ardiente amor,
no paga con su vida
la afrenta de mi honor.
(Concertante. La lotra que canta cada cual se halla con la par=
titara.)
Seiior, Conde, yo os suplico
que esto al punto me expliquéis.
ConDE. Eso es cosa de mi yerno.
DigGo. Soy su esposo como veis.
Consolaros, pobre mozo,
y un consejo os voy 4 dar:
d la iglesia dedicaros
que os conviene mucho mis.

AURORA. Al convento, amigo mio,
regresad sin dilacién.
CONDE. Y decidle 4 vuestro tio,

(ue esa es mi Gltima opinién.
jAdiés! jAdics!

Coro. iTal desaire 4 nuestro amo,
no debemos tolerar!
CONDE. jCotsoladle, pobre mozo!
Rosa. (1Yo su afrenta he de vengar!) (Vase.)

(Vanse, Aarora, El Conde y Diego, por la lzquierda. Enrique,
permanece en el centro de la escena avergonzado y eonfase.)
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Eng.

CoRo.

Rosa.

Eng.

|Alzad esa frente!
{Castigo al tirano!
Vengar es preciso
la afrenta, seior.
{El vil que es pariente
de un fiero tirano,
jamds de un Pacheco
burlarse debio!
{No, no; dejadme!
Un necio fui,
'y yo sofiaba
triste de mi.
Gracias, amigos;
gracias os doy;
dejadme 4 solas
con mi dolor.
(Se sienta abatido cerca de la mesa de la taberna, y se cabre
el rostro con las manos.)
(Marchéndose poco & poco.)
Su pena infunde
triste pesar;
que nadie tarbe
su soledad.
(El Coro ha desaparecido, quedando Enrique solo en escona.)
(Dentro.) Espera y confia,
tu estrella es feliz;
espera y confia,
yo velo por ti.
(Levantindose sorprendido.)
{Oh, cielos! [Qué escuchol
{Es mi Angel Guardidn!
{Oh, si! jYa.no temo!
{Su auxilio me dal
{Bendita es'mi estrellal
{Valor! {Y 4 luchar!

(Vase corriendo por la derecha.)

FIN DEL ACTO PRIMERO


http://%c2%a1Ya.no

ACTO SEGUNDO

Jardin & todo foro., Estatuas, jarrones y grandes arbustos. A la derecha,
primer término, un pabellén con ventana practicable frente al pibli-
0, y puerta en el costado. Debajo de la ventana, un bance de piedra.

Es de noche. La luna ilumina la escena.

ESCENA PRIMERA
ROSA; 1wégo MATEO y CORO DE HOMBRES
MUSICA

Rosa. Ninguno me observa.

{Soberbia ocasidn!
Ea tanto ellos bailan,
conspiro aqui yo.

(Después de observar, se dirige al foro y hace seiias.)
Entrad sin cuidado.
iSilencio, por Dios!

(Mateo y el Coro salen por el foro de la derecha.)

MATEO. No hagamos ruido,
prestad atencidn.
Coro. jPrudencia y sigilo!

Ninguno nos vié.



RosaA.

Tonos.

Rosa.

Mateo Y Coro,

Rosa.

MaTEO ¥ CoRo.

Rosa.
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El sitio exploremos
sin mas dilacion.
{Silencio!
|Silencio!
Bajemos la voz.
Di pronto lo que pasa.
(Por qué en este lugar
nos citas oy 4 todos
con prisa sin igual?
La causa de la cita,
0s voy 4 confiar,
[Jardinera de palacio
su alto duenio me nombrd,
y hd tres meses aqui vengo
4 cumplir mi obligacién;
vigilante cual ninguno
cien secretos descubri,
y el que & todos mds importa
vais at6nitos 4 oir!
Don Juan, del destierro
al fin se fugo,
y aqui se dirige
con ciego valor.
El pueblo le aclama,
y el padre Nithard
4 todos la nueva
pretende ocultar.
1Cielos! ;Qué dice?
St eso es verdad,
la hora ha llegado
de pelear.
El Conde de Cifuentes
aqui una fiesta da,
y todos los ministros
muy luego acudirdn.
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Rosa.
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El golpe es atrevido,
mas no hay que vacilar,
iPrended 4 la regencia
y el triunfo asegurad!
ildea soberbial
iMagnifico plan!
Cogedles 4 todos
en este lugar.

Sin guardias, ni gente
que amparo les dé,

tendrdn que rendirse
4 nuestro poder.

A todos los amigos,

preciso es prevenir,

Que escalen & una sefa

las tapias del jardin.

Atenlos 4 mi aviso

sin tregua vigilad,

y cuando menos piensen,
cogidos se verdn.
i[dea soberbial
{Magnifico plan!

4Quién lance lan serio
podrd sospechar?

El pueblo en seguida
la nueva sabrd,

y el bravo caulillo
al fin triunfard.

|Silencio! Silencio!
94, ji, 4, jal

Ya me rio, figurdndome

la carita que pondrdn,

cuando caigan en la cuenta
los amigos de Nithard.
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HABLADO

Rosa.  jQué os parece mi plan? "

Mareo. jMagnificol

Rosa.  Estad preparados dentro de una hora cerca de la ta=
Ppia, Y yo os avisaré.

Matgo. Pero, dime: jQué fiesta celebran hoy en este palacio?

Rosa. La boda de don Diego y de la sefiorita Aurora. La hija
del Conde de Cifuentes.

MaTeo. Si, Ese traidor antiguo partidario de don Juan, y hoy
nuestro enemigo. Y todo, gpor qué? {Por un simple
enipleo!

Rosa. Ahora se hallan todos los eonvidados en los salones
contiguos al jardin; pero el Conde ha dispuesto que la
verdadera fiesta se celebre aqui 4 la clara luz de esta
hermosa noche de verano. Ahi dentro se ahogan de
calor, y es mucho mds poético casarse bajo los rayos
de la luna, :

MATe0. Mejor que mejor. Les pescaremos aqui @ todos.

Rosa.  Mucha serenidad y nada de vacilaciones,

MatEgo. ;Vacilaciones nosotros?

Rosa.  Avisad 4 vuestros amigos.

Mateo. Todos aguardaremos tu seiial dentro de una hora,
ocultos, cerca de la lapia.

Rosa,  jProntol [Partidl

Topos. (Marchindose.)

jIdea soberbial
{Magnifico plan! ete.

ESCENA II
ROSA

Mi prudencia y mi voluntad aleanzardn an completo
triunfo. Ahora, es preciso impedir esa maldita boda.
Para ello cuento con armas poderosas. Este medallén,
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que la casnalidad me hizo enconlrar aqui mismo, y
esta carta que me dié mi padrino, y por la cual haré
lo que quiera del Conde de Cifuentes. |Que Enrique sea
dichoso! {Que se case con la mujer que adora, aGn
cuando su felicidad me destroce el alma! (Eh! Creo
que vienen. Lo mejor serd que no me vean. (Vase por
la derseha.)

ESCENA III
DIEGO; AURORA, por el foro de la izquierda.

MUSICA
DiEgo. IMi bella futural
AURORA. iMi noble senor!
DieGo. Aqui entre las flores,

estamos mejor.
Dejemos del baile
la zambra infernal,
que aqui, retirados,
gOZaTemos mas.

{El cielo alegre me sonrie!
iBello aparece el porvenir!
Todas las rosas su perfume
dan para mi,
Como la luz de mi esperanza
nace brillante un nnevo sol,
y para mi, como las flores,
da su calor.
Los pos. {Bendita mil veces
mi dicha serd,
y siempre 4 ti unida
mi fe vivird!
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Los pos.

DiEGo.

AURORA.
DieGo.
AURORA.

DIEGO.
AURORA.

DiEGo.
AURORA.
DigGo.

AURORA.
Digco.
AURORA.
DiEGo.
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Como la gota de rocio,
que nueva vida al eampo da,
asi tu amor, tesoro mio,

mi vida es ya.
Pronto mi duefa eternamente
ante los cielos vas 4 ser,
y yo tu esclavo solamente

luégo seré,

iBendita mil veces!... etc.

HABLADO

iDia venturoso para todos! Para ti, para mi, para tu
padre, 4 quien el Conde de Castrillo colma de favores;
para todo el mundo, en fin, que goza con nuestra fe—
licidad.

Existe, sin embargo, una excepcion.

¢Una excepei6n?

Si tal. Existe un hombre que no se alegrard de nues-
tra dicha. jOlvidaste, quizds, & mi exfuturo, el pobra
seminarista?

|Verdad es!

¢Crees que podrd alegrarse cuando llegue 4 sus oidos
la noticia de nuestra boda?

1J4, jd, jal

iQué habrd sido de é1?

Lo ignoro. H4 tres meses desaparecié de su antigua
alqueria, y nadie le ha visto de nuevo.

De fijo, volveria & su Seminario.

|No fué mal chaseo el que le dimos!

jAfin recuerdo su cara, al recibir nuestro desprecio!
Por poco se echa 4 llorar,
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ESCENA 1V
DICHOS y EL CONDE

Coxpx. [Inaudito, extraordinario, asombrosol

Aurora. Qué ocurre, papi?

CoxpE., (Que uno de nuestros invilados acaba de promover un
verdadero escdndalo en los salones. {Todo el mundo
estd asombrado!

Dieco.  ¢Pero qué ha hecho?

Conpe. Empez6 por ganar mil ducados, no sé 4 quién. Des-
pués, canté y bailé con inaudita gracia. Y todo, en

! un momento. Apenas acaba de aparecer.

Aunora. JLe conocéis?

Conpe. No he podido verle. (Hallibase rodeado de tal modo...!

Dieco. Pero, en fin, jedmo se llama?

Conpe. Nadie sabe su nombre,

Dieco. {Es extraio,

Aunora. {Es originall

CoxpE. Ahora mismo voy 4 busearl:, y yo o8 prometo averi= .
guar... {Porque alguien debe haberle invitado!

ESCENA V
DICHOS; ENRIQUE y CORO GENERAL

Enn. {No os engandis, senior Conde!
COoNDE., (Reconociéndole.) |Ci0105[

Digco.  (Qué veol

Auroxa. (El seminarista!

MUSICA

Exr. (Mostrando un pliego.)
Yed aqui la invitacion.
Firma y sello, mirad bien.
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CONDE.
AURORA,
ENg.

DirGo.

ENR,

Coro.

Eng.
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(Viéndale.) jDel ministro!
iDel ministrol
Invitado fui por al.
1Bella Aurora,
gran sefiora,

recibid mi parabién!
Vuestro enlace,
me complace,
y testigo quiero ser,
(1Se estd burlandol)
(1Qué avilantez!)
(A Diego.) Y yo espero,
caballero,
sus favores alcanzar,
pues amigo
del testigo
vos seréis, 4 no dudar.
Si pensdis de mi burlaros,
no lo sufro, jvoto 4 tal!
iBurlarme yo,
qué atrocidad;
de una familia
tan principal?
Dice que no,
pero es verdad;
burldndose de todos
el mozo estd.
Yo soy un pobre
seminarista;
otro tan timido,
jamds se vio.
No existe nfensa
que él no resista,
como hd tres meses
bien se probd.
Su futura le ha burlado
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DigGo.

Eng.

CoNDE.

Exn.

CoNDE.

Ena,
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con ingenio singular,

y el pobrete, avergonzado,
tuvo el puesto que dejar.
iMe sorprende su osadial
{Cara al fin le ha de costar!

|

Yo en mi retiro
de pena lloro,
y late... joh, cdndido!
mi corazon.
Mientras la ingrata
que tanto adoro,
se burla impdvida
de mi pasién.
Porque al misero ha burlado
con ingenio singular,
y el pobrete, avergonzado, etc.

HABLADO
Sefiores; mientras llega la hora de firmar el contrato,
daremos un paseo por el parque. (A Enrique.) Espe~
radme aqui.
Con mucho gusto. jAdios, mi prometida esposal |No
os ofenddis! Lo fuisteis un momento, pero me volvi
al Seminario. §No es verdad, seiior Conde?
A mi no me mezeléis en nada. {Estoy farioso!
1Y yo también! |Tomadlo como querdis!
{Ni lo tomo, ni lo dejo! (jCaracoles!) (Vanse por ol foro
de la izquierda.)

ESCENA VI
ENRIQUE; tuégo LUCAS y ROSA

{J4, j4, j4! Empiezo & saborear mi venganza. jCon
cudnto placer acabo de confundir su necio orgullo!
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Eng,
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ENr.
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(Sallemip eon Rosa, por la derecha; aquél, con un cesto lleno
de floras.) jConque debo entregar estas flores al mayor-
domo del sefior Conde?

Eso es. Anda ligero.

Volando. (Enriqus ss voelve hacia Lucas; éste le reconoes, b 4

ambos lanzan un grito de sorpresa.)

1Callel

iQué veo!

iLucas!

iNuestro querido amo!

1Y Rosa también!

(Disimulemos.) jPues es verdad! ;Vos aqui? [Quién
habia de figurarse...!

;Pero c6mo os encuentro en casa del Conde?

Muy sencillo.

jCalla tii, cernicalo!

{Es el mismo de siempre!

Habla td, Rosa!

Somos jardineros de palacio.

{Ah! Por eso sin duda abandondsteis la alqueria, de—
jindome en ella solo. Vuestro proceder ingrato, me
lleg6 al alma.

jComo digisteis que volviais al Seminario!...

En cuanto 4 mi, ni pincho ni corto. Donde ellava, alld
la sigo. Ella es el caldero y yo la soga.
Afortunadamente, velaba alguien por mi.

2Quién, sefior?

iMi Angel Guardidn! jAh, Rosal {Si supieras cudnto
le debo!

(Es posible?

jRecunerdas el dia de mi llegada 4 la quinta?

Hace tres meses,

iCaball {Con aquella facha de doctrino!

iNo habréis olvidado el desaire que sufri del Conde y
mi [utura!

Todavia le tengo aqui clavado.

Pues bien; aquella noche me dormi presa de una es-
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Eng.
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ENg.

Lucas.

Exgr.

Lucas.
Exa.

Lucas.
Exr.

Rosa.

* Exg.

Lucas.
Rosa.
Exg.

Rosa.
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pantosa fiebre. De pronto me parecié oir una voz que
decias «Ve 4 la Corte; destierra esa timidez; sé audaz
y atrevido, véngate de tal desprecio.» Abro los ojos,
y veo deslizarse una sombra por la puerta.

Visionas de la calentura.

No, Lucas. Las visiones no dejan como aquella, bolsas
de seis mil ducados 4 la cabecera de la cama.

iComo! ;0s dejo seis mil ducados?

Afadiendo: jAcuérdate de tu Angel Guardidn!

1Y no haber tropezado yo con el mio en toda la vidal
Siguiendo su consejo, me vine 4 Madrid. Durante es~
tos tres meses, he tenido maestros de baile, de can-
to, de esgrima... en fin... {Ya soy otro!

Decidme: y vuestro Angel, jno ha vuelto & soltar Ja
mosca?

{Oh! ;Mi Angel no me abandona! Figurdos, que al sa-
ber hace dos dias que hoy debia verificarse en este
palacio la boda de mi prometida con mi necio rival,
senti una emocién profunda. jHubiese dado la mitad
de mi vida por poder asistir d la ceremonial

LY qué?

De pronto, mi ayuda de cimara, da un grito. jSeiior!
exclama: jMirad lo que hay en este bolsillol

;Otros seis mil ducados?

iNo! {Una invilacién 41a boda, puesta & mi nombre, y
firmada por el padrino, que es el ministro nada menos.
{Asombrosol

Y ademds, un billete que decia: «Ve & la fiesta. Pro-
yenra que se fije en ti todo el mundo. Alli estard dis -
»puesto & protegerte, tu Angel Guardidn.»
iExtraordinario!

{Sorprendente!

Desds hace una hora aguardo nuevas ordenes, y busco
ansioso & mi protector por todas partes.

1Qué extraiio es todo eso! Pero en fin, dispensadme si
os dejo, seilor. Voy 4 llevar estas flores, Lucas que-
dard & vuestro servicio.
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Enx. 1Adi6s, mi beila Rosal
Rosa. |Hasta después! (Pongamos en prictica mi proyecto.)
(Vaso per el foro de la izquierda.)

ESCENA VII
ENRIQUE y LUCAS

Lucas. |Pero qué linda y qué graciosa se estd poniendo!

Eng.  En efecto: {Hasta hoy no habia reparadol...

Lucas, [Pues nada! |Que no quiere casarsel Y eso, que se
presentardn pocos de mis condiciones!

Eng. 1Ah! ;Deseas casarte con ella?

Lucas. Desde que naci, no pienso en otra cosa. [Si quisiérais
interesaros haciéndole ver mi belleza fisica y morall

Exn. 1Bueno! {Me interesaré! Ahora solo me preocupa la
llegada de mi protector.

Lucas. ;Y sien vez de protector fuese protectora? Porque en
los dngeles debe haber también sexo. jApuesto 4 que
es un dngel femeninol...

Ese.  [Qué tonterfal Dentro de poco firmardn el contrato, y
entonces, jadios, mi esperanza!l

Lucas. jPero queréis casaros todavia con quien tanto os des-

preci6?

Eng. {Quiero vengarme, Lucas!

Lucas. [Ah! {Vamos! {Comprendo! Os casdis, y de cada pa-
liza, la ponéis verde. ™

Eng. {Estpidol ;Crees que puede un caballero como yo,
pegarle 4 una sefora?

Lucas. Cuando se va la mano, no hay caballeria que la
contenga.
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ESCENA VIII
DICHOS; ROSA, disfrazada de viojs bohemia.

MUSICA

Rosa, Buenos seilores,
por caridad.
Amparad, 4 la pobre hohemia,
que triste aqui implora
con necesidad.
Lucas. &Quién permiso ha dado
para entrar asi?
iFuera la mendigal

Rosa. jAy! {Pobre de mil
Enn. jAguardal [Qué diantre!

iTomad y partid! (pindole una moneda.)
Rosa. Vago errante y solitaria

con entera libertad,
¥ en la mano que me tienden
vo descubro la verdad.
Es mi ciencix poderosa,
y adivino el porvenir.
Si queréis que os dé una prueba,
pronta estoy 4 darla aquf.

Lucas. {AY, qué brujal
Exn. {Qué hahéis dicho!
Lucas. Son patraiias, nada mis.

Por ganarse con los tontos,
lo que nadie le dari.

Rosa. Una prueba voy 4 daros
de la ciencia que adquiri.
Preguntadme 4 vuestro antojo.
La verdad, he de decir.
Vos, Pacheco, sois valiente,
noble, intrépido y leal.
Y ti, Lucas, francamente...
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1Yo, qué soy?
{Un animall

194, j4, jil

1Qué avilantez!
Esta jitana

dice muy bien.
Si no se marcha,
jvoto & Luzbel!
con un garrote
la compondré,
{Sabe mi nombre!
Vamos 4 ver.
Tomad mi mano.
iDios de [srael!
Decidme todo

lo que aqui veis,

(Examinando la mano de Eurique.)

Amdis sin esperanza

4 una doncella,

que s casa con olro

y que os desprecia.

:Ah! |No se enganal
Ya ve el gefior de Lucas

(que o es patrana.

Seguid diciendo

con claridad.

Pues ha acertado.

{Que atrocidad!

Dentro de paco rato

casarla intentan,

y queréis impedirlo,

seglin mi cuenta.

{Cielos! {No hay dudal
Ya veis que 1o es patraiia,

senor de Lucas.

Siento escalofrics
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y me dan sudores,
Esta es una bruja
de las superiores.
Aqui esld mi mano.
{Pronto! jExaminad!
Quiero de mi suerte
saber la verdad.
1054, (Viendo su mano.)

Tt eres un mastuerzo,

v amas 4 una chica,

y explicarte quieres,

y ella no se explica.
Anda prevenido,
porque 4 no dudar,
unas calabazas
te ha de regalar.

ExE. También tus caitas
adivind.

Lucas. iQué porvenir tan l6brego
pronostics!
LOS TRES

Exn. y Lucas. De mi historia, sin ambajes,
aqui ha dicho la verdad.
Si no es bruja, lo parece,
Y es su ingenio singular.
Rosa. Vuestra historia, sin ambajes,
he logrado adivinar.
Si queréis que hablando siga,
me podéis interrogar.

HABLADO

ENR.  20Qué te parece?

Lucas. Que eso de las calabazas, me ha dejado frio.

Rosa.  Para impedir la boda que taato os molesta, puedo da—
ros un talismdn.
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Vos?

Serd cualquier ungiiento; como si lo viera.

Con este medallon, seréis dichoso. (Le da un medallén.)
iNo comprendol...

Decidme: jNo podriais darme otro que secara toda la
cosecha de calabazas?

{Abridle! Leed & vuestro rival los versos que contiene,
y hard euanto querdis,

iQué loecura!

(Merchandoss.) jAdiés! Ten confianza y espera.

{Esas palabras!. . ;Quién sois?

{Tu Angel Guardidn! (Vase corciendo.)

{Cielos!

jCaspitinal

jAguardad! {Un momento! |No os marchéis! (Vase de-

tris.)

ESCENA IX
LUCAS

iY yo creia que los 4ngeles eran siempre jévenes y
guapos! De todos modos, mi sefior le hallé al fin, que
es lo que deseaba. En cambio, mi porvenir es horri-
ble. jCalabazas! A mi edad! No quiero pensar en ello.
{Pero, si! |Quiero pensar! Voy 4 hacerlo en ese pabe-
116n, (Entra en el pabellén.)

¢ ESCENA X
ENRIQUE

{Nada! No he podido alcanzarla. Se evaporé como una
sombra. jQué hacer? Ante todo, cumplir sus érdenes.
Veamos. (Examinando ol medallon.) {Calle! (El retrato de
mi rival! Y aquf dentro... (Lo abre y raca un papel.) LoS
yersos que me indicé mi protectora. (Leyendo.) <A la
bella Lucinda.» jLucinda? Asi se llama la favorita del
ministro. (Lee para si.) jAh! jComprendo! jSu sobrino
la cortejal
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Enn.
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Eng.

DiEGoO.

SR

ESCENA XI
DICHO; DIEGO, por el foro- de la izguierda.

jAlli estd!

(iK1 es)

Yeo, caballerito, que habéis cumplido mis 6rdenes es-
perirdome 4 pie firme.

£Qué tenéis que mandar?

Poca cosa. Que salgidis de aqui inmediatamente,
»Como? ;No queréis que asista 4 voestra boda?

[Basta de burlas, y acabemos!

iLo siento en el alma! Pero supuesto que no me lo
permitis, voy 4 obedecercs.

(1Es un infeliz!)

Mas, antes, permitidme una pregunta: ;jAmdis la poe=
sia? Debéis amarla, porque sois joven y estdis ena—
morado,

JEh?

Yo pensaba leer uuos versos durante la ceramonia, y
0s suplico que lo hagdis por mi. Son muy bonitos, y
creo gustardn mucho. Sobre todo, 4 vuestro tio.
Gracias: guardarlos para otra ocasidn.

Oidlos vos siquiera.

iVaya, vayal {No puedo detenerme! (Msdio mutis.)
{Leyendo.) «A la bella Lucinda,»

(Quedando parado de repeate.) (Eh?

«Si hablase este retrato,
te diria, joh, mujer! cudnto te adoro.»

(Acercandose & Enrique.) (jCanario, mis versos!)

Puesto que no queréis oir, me los guardo.

A ver, 4 ver?

jHola! ;Vais mostrando interés? jOh! la poesia y la md-
sica, domestican & las fieras.

jPronto, seguid leyendo!
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CONDE.
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«Si hablase este retrato,

te diria, joh, mujer! cuinty te adoro.
(Por qué ese viejo imbécil, mentecato,
guarda el rico tesoro

que tu Diego ambiciona?»

{Basta! (jSon mis versos! Los que guardé en el meda-
ll6n que ayer me devolvié Lucinda.)

¢El viejo imbéeil y mentecato...?

[Mi tio, ya lo sé!

Y este tu Diego que tanto se remonta...?

iSoy yo! jDigo, no! Digo... ;jeémo habéis obtenido ese
medallén? Alguien me lo robd, sin duda, (Devolvedme
eso en seguidal

4Sin condiciones?

iDe grado, 6 por fuerza!

¢Sabéis que si esta joya cayese en poder de vuestro
tio, su venganza seria espanlosa?

{Pero vos no os atreversisl...

4Y por qué no? gAcaso no os habéis atrevido vos 4
yuitarme la novia?

jVive Cristo!

Todo puede arreglarse. Renunciad 4 la boda, y rompo
los versos.

[Nunca!

¢No? Voy 4 ver al ministro.

{Caballerol

ESCENA XIi

DICHOS; EL CONDE, por el foro de la izquierda.

134, i, jél

|Silencio! {Ni uca palabra delante del Conde!

iEs lo mds chistoso, lo mds originall...

2Qué ocurre?

¢No sabéis la noticia? jPues si ha caido como una bom-
ba en el salén!
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CONDE.
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;Qué noticia?

La que acaba de comunicar & vuestro amado tio, uno
de sus mis listos sabuesos, j4, ja! {Lo més chistoso del
mando! Que la bella Lucinda... ya sabéis, la protegi-
da de Castrillo...

(4Qué?)

|Seguid!

Se escap anoche de Madrid con un ofisial de la guardia.
JEh?

(;Demoniol)

Teniendo la osadia de remitir a! ministro una carta de
despedida, en Ja coal le manda la lista de sus adora-
dores, {jd, ja! Y, 4 propfsito, no me habiais dicho
nada: vos figurdis con el nGmero catorce.

{Aprieta! Luego, entonces, sabe mi tio que yo...

{Ya lo creo! Y esto le hizo reir muchisimo,

(Le hizo reir?

(;Malhaya la ocurrencia!)

Buscad 4 mi sobrino, m2 dijo ahora el sefior Conde, y
dadle el pésame de mi parte.

(A Eorique.) Pésame que yo os transmito, mi apuesto
doncel.

$A mi?

Mandad los versos cuando querdis. No romperédn ellos
mi hoda.

{Eh! zRomper vuestra boda? jQuién osard atreverse. o?
;Yo! Para qué negarlo.

{Vive el cielo! jSi no e contuviese la...!

+El qué? {Vamos 4 ver!

{Nada! ;Ya estoy dominado!

Si en el término de cinco minutos, no habéis tomado
la puerla, os echardn mis criados de palacio.

Lo mismo digo.

(10h, rabia!)

Dacididamente, debéis volver al Seminario.

tJusto! {Volved al Seminario!

iJﬁ, j:"l, jfll (Vansa por el faro de la izquierda.)




Exg.

Rosa.

Eng.

ENR.

Lucas.
EnR.

Lucas.

ENRr.

Lucas.

iLNR.

Lucas.

ENR.

Lucas.

ENR.

Lucas.

Exng.

Lucas.
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ESCENA XIII
ENRIQUE, después ROSA

jVencido! (Humiilado! (Se sienta ea el baneo.) iTengo que
marcharme si 10 quiero que los criades me arrojeni
iMi dngel bueno me abandonal

(Asomandose & la ventana del pabel!én ) Todavia, no. (Des=
aparece, y la cierra.)

(Levantdndoso ) [Esa voz! No hay duda! jSali6 del pabe-
l6ul jAl fin voy 4 saber...! (abre la puerta.) [Qué obs-
curidad! jPero, alld en el fondo se distingue una for-
ma humana! jMi dagel debe ser] (Eatra en ol pabellén y
saca 4 Lucos de la mano. Tste sale medio dormidae.)

ESCENA XIV
ENRIQUE y LUCAS

iSalid! jAl cabo puedo demostraros la...! |Lucas!
iDios mio! ;Eras tu? .

iQué sueiio tan pesado!

1Y yo tan torpe que no lo adiviné!

{Como?

iTh eres mi dnge!!

Yo?

(Abrazéndole entusiasmado.) [Ange! de mis entrafias!
jJesucristo! ;Se ha vuelto loco!

(Lo niegas?

Pero, senor, jcreéis que puedo ser 4ngel con esta
cara?

Entonces, ;quién ha entrado alli?

Lo ignoro. Yo dormia d pierna suelta. Habrdn entrado
por la chimenea... 6 por la otra ventana.

1Aguarda! (Fijindese en el sombrero de Lucas.) ‘e'.QU.é papel
es ese que llevas en el sombrero?

LYU? (Se 1o quita, y ve vna carta que se halla dentro de la



Exn.

Lucas.
ENg.

Lucas.

Exr.

Lucas.

ENR.

Lucas.

Enn.

Lucas.

CoNDE,

Cono,

CONDE.

IENR,

CONDE.

CORo.
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einta) Pues, es verdad. (Leyendo ol sobre.) «lara Juan
Pacheco.»

jJuan Pacheco? jMi hermano! Dame, dame. (Abre y lee.)
«Disponed de cuanto dinero necesitéis para dar el gol=
pe. Es preciso que el tirano Castrillo caiga del poder.
Trabajemos todos por don Juan de Austria.—El Conde
de Cifuentes.» jGran Dios! ;El Conde conspirando en
olro tiempo contra el ministro que le prolege!

|Ah, grandisimo pillo!

{Y en mi poder, la prueba de su traicién!

iPero e6mo ha brotado de mi sombrero?

{Es mi dngel, Lucas! jMi dngel quien la envid!
iCabal! {Y yo he sido el correo!

|Chist! Hacia aqui se dirigen todos. Sin duda vienen
d arrojarme 4 la calle como me han prometido.

.Y qué pensdis hacer?

Divertirme un rato. Entra en el pabellon y observa
desde alli.

Corriente. Nos divertiremos. (Eatra en ol pabellén, y &

poco aparece en la venlana.)

ESCENA XV
DICHOS; EL CONDE y CORO DE HOMBRES
MUSICA

Alli estd... No sa [ué.
Pues le haremos parlir.

Y de grado 6 por fuerza,
lo echaremos de aqui.
Seiior Conde, bien venido,
Vuestra audidcia es singular;
ahora mismo, y sin tardanza
de este sitio, salid ya.
Evitadnos la violencia.



CoNDE.
Eng.

Tobos.
EnR.

Topos.

Exn.

Topos.

Eng.

CoONDE,

Eng.
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No insultéis mi autoridad.
Voy al puntlo 4 complaceros.
Permitidme que, al marchar,
una historia cuente al Cande
de infinita gravedad.

¢Una historia?

Seré brave,

yo os lo juro.

Despachad.

I

«Erase un monarca
y érase un privado,
y érase un infante
pobre y desterrado.
No diré los nombres
por no divagar;
pero si es preciso,
luégo se dirdn.
4Qué querrd decir?
(Qué diablo serd?
Esta historia tieng
mucho que contar,

Il

Erase el privado

un Conde... ¢Lo digo’
que contra el monarca
fragué su delito.

Y en pro del infante
falaz conspiré,
guardando en su pecho
constante arabicion.
(1Zape! Habla de mf;
eso claro estd.)

Esta historia tiene
mucho que contar.



CONDE,
ENR,

ConDE,

Coro.
ENR.

CONDE,

Exg.

CONDE.

Coro.

ConpE

Eng.

Erase una carta

que escribié el privado,
ofreciendo en ella

arma$ y caballos.

Carta que yo tengy

por exirano azar,

y aue al buen Castrillo
puedo al punto dar.
(jDemonio!) ;Y esa carta?

(Mcslréndosala.)

Aqui la podéis ver.

(iLa que escribi & su hermano')

4Qué dice ese papel?

iMe marcho? Pues la leo.

No, no. No hay para qué.

Entonces, no me marcho,

(;Me ba preso eatre la red;

como hable, soy perdido:

no hay medio de vencer!)

Queridisimo Pacheco,

un abrazo, {vive Dios!

Todo ha sido pura broma:

iquién en serio lo tomé?

No comprendo lo que pasa,

pi la historia entiendo bien.

iAbrazadle! {Fué una broma!

No ofendamos su allivez. (Abrazindclo )

Queridisimo Pacheco,

en mis brazos, y apretad,
apretad.

(1Si pudiera reventarle,

cielos, qué felicidad!)

Sefior Conde de Cifuentes,

agradezco la bondad;

y pues todo fué una broma,

como broma ha de pasar.



CoNDE.

Coro.

CONDE.

Eng.

LONDE,

Enr.

CoNDE.,

ENR.

CONDE.

Eng.
Lucas.

LEAEAVEET

Dadle todos pruebas
de vuestra amistad.
Ya que asi lo quiere, .
no hay que vacilar.
{Le abrazan con efasion.)
Queridisimo Pacheco,
en mis brazos, y apretad,
apretad.

Porque todo fué una broma,

segtin logro adivinar.
Apretad, apretad,
apretad, apretad.

HABLADO

(A Enrique, aparte.) [Devolvedme esi carta!

Lo haré, si me concedéis la mano de vuestra hija.
iPero si va 4 casarse ahora mismo con otro!

Eso no me importa. O soy yo el marido, 6 entrego al
ministro esta prueba de vuestra traicién.
(iMisericordia! jMe ahorcan, conozco 4 su excelencial)
|Elegid!

(i0h, qué ideal) Voy 4 hablar con Aurora. Aguardad
un instante. (Alw.) Sefiores, volvamos al salén. Es
preciso que tody el mundo ignore lo que aqui acaba
de pasar. Repito que fué una broma. Esle joven me-
rece loda mi consideracién. (jMaldito seal) Yo le pro-
feso un gran afecto. (jAsf reviente!) Marchemos, mar-
chemos. (Hay que recuperar esa carta & cualquier pre-
2i0.) (Vanse por el foro de la izquierda.)

ESCENA XVI
ENRIQUE; iuégo LUCAS

iMi triunfo es seguro!
(Satiendo del pabelién.) [Jd, jd, ja! {Bonita cara lleval



ENR.
Lucas.
Exn.
Lucas.
Enn.
Lucas.

e

Lo escuchaste?

Todo.

{Hundiré & mi rival, y Aurora serd mi esposal
Gracias 4 vuestro dngel incégnito.

1Y no poderle pagar tantos favores!

{Bah! Los dngeles son desinteresados, y no practican
la usura. Conque le recéis un Ave Maria, se quedard
tan contento.

ESCENA XVII

DICHOS; EL CONDE, AURORA y DIEGO, aparecen por la iz

CoNDE
AURORA.
ConDE.
AURORA.
Lucas.
Enr.
Lucas.
AURORA.
DEGO.

CONDE.
ENn.
AURORA.

EnR.
AURORA.
Ena.

hEgeo.
CoNDE.

quierda, y se oculten detrds de una estatua,

(Aparte & Aurora.) jHas comprendido bien, hija mia?
Si, papd.

Pues, anda, no te detengas,

(Tose.) jEjém, ejém!

Ahi la tenéis.

jAurora, mérchate!

1Sed atrevido! {Eso les gusta mucho! (Vase.)
(Disimulemos.)

(A1 Coende. Permaneccn ocultos.) gQUBI‘éiS explicarme lo
que esto significa?

Ahora lo veréis. Tengo un plan. jSilencio!

{C6mo! ;Vos aqui? :
Buscaba 4 mi padre, 4 quien no encuentro por ningu-
na parte.

{Ah! ;No habéis hablado con él hace poco?

|No tal! jPermitidme que vaya...!

Un momento. Ya que la casnalidad nos reune en este
sitio, donde podemos hablar sin testigos, dejadme de-
ciros, una vez siquiera, que os amo, que os adoro. Que
desde hace tres meses aliento sblo para vos, y que
daria mi vida por una esperanza!

(Al Conde.) |La estd epamorando!

Mejor.
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¢Cémo mejor?

iSilencio! {Tengo un plan!

jMucho ha cambiado el seminaristal

Sélo por obtener vuestro carifio. Perdonad si peco de
orgulloso; pero creo valer hoy mucho mds que vues-
tro antipdtico prometido.

(jAh, tunantel)

(jQuietol)

Ese hambre, es indigno de vos.

(¢No veis eémo me insulta?)

(iMe alegro! Me alegro!)

iMe parece imposible que le améis!

iAmarle? (suspicando.) [Ah!

4Qué decis?

jPara qué ocultdroslo! Hace tres meses consenti en
esta boda, que hoy quisiera romper.

(jCanariol)

(1Es el plan! jNo hagidis caso!)

Serd cierto? ;Y por qué consentir en sacrificaros?
Por complacer 4 mi padre. El es quien 4 ello me
obliga.

En tal caso, bellisima Aurcra, desterrad vuestro do-
lor. Os juro que poseo un talismén que obtendrd de
vuestro padre todo cuanto yo quiera.

¢Un talismén?

iNo me creéis?

Y ese talismdn...

Es sencillamente una carta.

(jLlegé el momentol) (Sale de puntillas, y se acerea poco &
poco.)

iUna carta?

Con ella triunfaremos.

(No me engandis?

(Sacando Ia carta.) jAqui estd!

(Cogiéndola de improviso.) jAh, libertino!

JEh?

¢Ofrecéis 4 mi hija cartas amorosas?



Exr.

CONDE.

ENR.
DIEGO.
Ear.
CONDE.
ENR,

CONDE.

Rosa.

(CONDE.

Lucas.

CONDE.
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Coro.

(CONDE.
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{Seiior conde!

{Mirad el caso que hace de ellas! (La rompe.)

#Qué significa esto?

(Acercindose.) Castigar vuestra audacia, caballerito.
Estdbais ahi?

{Bien jugado! [Bien jugado!

{Qué infame traicibn! (A Aurora.) ¢Y VoS, Sin duda,
habéis sido complice? jEso es indigno! {Yo me ven-
garé!

Mientras tanto, seréis lestigo de su boda.

ESCENA XVIII
DICHOS; ROSA, LUCAS y EL NOTARIO

Aqui esld el Notario.

No puede llegar mds 4 tiempo.

(;Quién se casard al fin? gMi amo 6 el otro?)
1Adelante, sefior Notario! jAdelante, seiiores! {No per—
damos un minuto! (Mientraz ese hombre no se mar—
che, estoy tetnblando de miedo.)

ESCENA XIX
DICHOS y CORO GENERAL

MUSICA

Yo juro de esta afrenta
temar fiera venganza.
(Sus ojos echan chispas;
no es él el que se casa.)
La ceremonia
va & comenzar,
y aqui el eontrato
se firmard.
Sefior Notario,
podéis leer.



e O

Nor. Voy en seguida.
ENr, (Cogisndo el contrato. )
iVoto & Luzbel!
H4 tres meses, vaestro ultraje
tuve necio que sufrir.
Ahora, insalto por insulto,
este ultraje os hago aqui, (Rompe el contrato.)

Rosa. (jJusto cielo!)
Coro. |Qué imprudencia!
Digco. Su conducta es criminal.
Conpe. iQue le prendan al momento!
Coro, Que le prendan sin tardar.
Rosa. (1Un recurso sélo queda!
; |La fortuna hay que probar!) (Vase por el foro.)
Tonos. {De tal audacia,

de insulto tal,
debe al momento
cuenta aqui dar!
DiE30. La infamia de su torpe proceder,
pronto vengar airado yo sabré.
Fiera venganza
de esx asechanza,
juro que pronto tomaré,
y su torpe injuria
castigar sabré.
Enr. (Estoy perdido,
joh, Angel Guardian!
ven en mi auxilio.)
Tonos. iLlevadle!

ESCENA XX
DICHOS, MATEO y CONJURADOS; i peeo, ROSA

Aparecen por el fero de la derecha con el mosquete & la cara, formando
un nameroso y compaclo grupo, que haca retroceder & los cortesanos.

MATEO. jAtrds!
El que se mueva,



Coxpe.
MaTEO.

ENR.

MATEO.

Exg.

Diggo.
MaTzo0.

Exg.

AURORA.
DiEGO.
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sin remisién
pierde la vida.
;Diablo, eso no!
{Viva don Juan de Auastrial
iAbajo el opresor!
(A Eorique.)
Vos sois nuestro caudillo,
guien manda aqui sois vos.
Acepto con orgullo
tan alta distinci6n.
jAbajo la rezencial
{Luchamos, vive Dios!
;Y de esta gente,
qué hemos de hacer?
jAqui encerrados
les dejaréis!
Mas esta senorila (Por Aurora.)
me quiso antes burlar,
v es fuerza que un castigo
sufra, su deslealtad.
jUlevadla prisioneral
;Llevirsela? jJamésf
(Apuntando & Diege.)
iS1 dais un sélo paso,
la vida os costard!
{Venid 4 rescatarla
si la queréis casar!
{Que Rosa os acompaiia
segura su honra estd!
iSalvadme, padre mio!
{Mi amor te salvari!

(Lueas y Mateo o llevan & Aurora, seguida de Rosa. Los Con~
jurados ccnlienen & sus enemigos, apuntando siempre con los

mosquetes, y formando un cusdro lo mds teatral posible, segin

el guslo, si lo tiene, del Director de escena. )

FIN DEL ACTO SEGUNDO






ACTO TERGERO

o s ey

Posada en las cercanias de Madrid. Al foro, izquierda, escalera ristica,
que conduce 4 nn granero, cuya puerta practicable tiene en el centro
una mirilla 6 sgujeroc de regular tamano. Puertas laterales. Ventana
practicable & la derecha. El fondo, completamente abierto, viéndose
una campifia alegre y pintorvsca. A la derecha, en iiltimo término,

un carro cargado de forraje.

ESCENA PRIMERA
JEROMO, PERICO, MOZOS y MOZAS, con sus trajes mas lojosos.

Se celobra uua boda, y todos cantan y bailan con la alegria que en tales

casos se acostumbra.

MUSICA

Coro. Hoy es dia de jolgorio,

pues se acaba de casar,

la muchacha mds bonita

y mds lista del lugar.
jAnda, Perico—qué afortunado,
vaya una chica—que te has llevado!
iY vaya un cuerpo—y vaya un pie,
tan chiquitito—que no se ve!
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DiEGo.
JEROMO,
Coro.
DieGo.
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DIEGO.
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(Todos se dirigen & una ventana del piso superior de la dere=
cha, por la cual se asoma Casilda, saludando con la mano &

todo ol mando.)

iCasilda! ;Desposadal
No te hagas esperar,
que agnarda tu marido
con ganas de bailar.
Baja al momento,

no tardes mds;
pues eres de la fiesta

la parte principal.

((]yasn dentro togue do tambor. Tecdos quedan svspensos un

instante. Casilda desaparece de la ventana.)

iSilencio! ;Qué ocurre?
Soldados serdn.

ZQuién diablo aqui los trae?
(Por qué vendrdn?

ESCENA II
DICHOS; DIEGO, EL. CONDE y SOLDADOS

En esta posada—descansar podemos.
{Adentro, muchachos!
{Muchachos, adentro!

£Un vaso de vico—quién puede servir?

jAl punto!

iEn seguidal
jGran fiesta hay aquil
‘Celebramos una boda;
Y, como es muy natural,
todo el mundo canta y baila,
y un poguito alegre estd.
¢Una boda? {llusién mia
que no logro realizar!
:Quién es ¢l nuvio?



Coro.
DiEGO.

Coro.

DIEGO.

Topos.
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(Empujando & Perico.)

{Este mastuerzol
{Quién es la novia?
iYa bajard!

La mds guapa y sandunguera
de las chicas del lugar.
{Por su ventura—quiero brindar!

Brindando por la novia

mi eorazon se agita,

pues un recuerdo pldcido
en 61 tomd ahora vida.
Recuerdo de una imagen
que siempre vive aqui,

y que por suerte misera

h4 tiempo, jay, Dios! perdi.

Bebed y alegrdos,
cantad y reid;

las penas del alma
gon hoy para mi.

I

Brindando por la novia
renace mi esperanza,
y el cielo de mi dicha
aqui el reflejo halla.
Feliz serd la novia,
feliz serd el doncel,
la dicha que les une,
mi dicha pudo ser.
Bebed y alegrdos, ele.
Bebed y alegraos,
cantad y reid;
las penas del alma
no existen aqn 1.



HABLADO

JEeomo. [Muchachos, pasad alid dentro! Dejemos |descansar 4

Coro.

JEROMO

DigGo.

estos sefiores. Luégo seguird el baile.
Adentro, adentro. (Vanss por la seguada da Ia derscha.)

ESCENA III
EL CONDE, DIEGO, JEROMO y SOLDADOS

. Es mi hija, sefior. Mi hija Casilda, la que acaba de

casarse con Perico. Un mozo, como un trinquete, sin
agraviar d nadie.

Bien, bien. No os ocupéis de nosotros... Id con vues-
Lros amigos.

JErOMO. Si necesitdis algo...

DiEGo.

Os llamaremos, descuidad.

Jeromo. (Por fortuna, los otros estin bien ocultos. Vienen

ConDE.

DieGo.
CONDE.
DiEGo.

persiguiéndoles, no hay duda. Quiera Dios gue no
tengamos que sentir!) (Vase por la ssgunda de la derecha.)

ESCENA IV
DICHOS, wenos JEROMO

|Estoy derrengado! jCada hueso es una punzadal
Hace ocho dias que corremos de un lado 4 otro, en
busea del infame Pacheco! Yo no puedo mds!

Tres veces hemos estado & punto de cogerle.

Y las tres se escurrid como una anguila.

Los aldeanos de esta comarca, adictos todos 4 la causa
que Pacheco defiende, le protegen y le ayudan. Pero
poco he de poder, si hoy mismo no logro darle caza.
Confidencias de origen seguro, afirman que Enrique
Yy los suyos, merodean por esta campiiia, Es preciso
dar una gran batida al momento.
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ConpEe. jPara batidas estdn mis rifiones!

Dieco. iSe trata de rescatar 4 Auroral {De salvar a vuestra
hijal

Conpe. jYa lo sé! Pero mis aios son muchos, y mis piernas
poco.

Digco. ¢Qué pensdis hacer entonces?

Conxpe. Pienso permanecer en esta posada mientras recorréis
vosotros los alrededores. Si ocurre algo, avisadme, y
si no ocurre nada, no me aviséis, porque estaré ron-
cando como un bendito.

Digco. Corriente! Reposad aqui algunas horas.

CONDE. (Mirando & la dececha.) JAlli distingo un lecho, que estd
diciendo tenderse! Voy & ocuparlo antes que me lo
birlen.

DieGo. De todos modos, luégo voiveremos. jAdelante, mu-
chachos!

Conpe. jEso! {Adelante! [Y po os desaniméis! |La cabeza de
Enrique Pacheco, pregonada por todo el reino, bien
merece que se la busque! jValor, y...! Voy & dormir
un ralo. (Vase por la primera ds la deeecha.)

Dieco. jMarchemos! (Masica en la orguesta.)

ESCENA V
JEROMO, LUCAS, MATEO 5 CORO DE CONJURADOS

Jevomo sale per la derccha. Mateo apareco por el granero en lo alto de
la sscalera, Lucas sale de la enova, levantando una trampa & la izquier~

da del proscenio.

Jeromo. |Ya se alejan!

Mateo. jTodos?

Jeromo. Todos.

Lucas. ¢No hay peligro?

JEsomo. Ninguno.

Mateo. Euntonces, la sefial. (Suena un silbido, y el resto del Coro
sale entonces por difsreates lados: de la cueva, del granoro, ei=

edtera. Todos armados con mosquetes, pufiules, atcétera.)



JEroMO,
Lucas.
MaTEO.

Lucas,
JEROMO.
Lueas.

MaTEo.
Lucas.

MaTEo.
Lucas.

MaTEo.
Lucas,
Mateo.
JEROMO.

Lucas.

Tonos.

W s

IMil mosquetes! jDe buena hemos escapado!

Yo crei que nos cogian en la ralonera.

Ya hubiéramos defendido el pellejo antes de entre-
garnos.

Naturalmente. Come que es el finico Iraje que no
puede uno quitarse.

Si os descubren, incendian la posada,

¢Y qué? Nuestro capitdn te la hubiera pagado.

No hay que desmayar.

¢Desmayar? Al contrario, Cada vez tengo mis valor.
Yo crei que era eobarde. El primer tiro me sobrecogio
un poeo, y el segundo también, eso si; pero al llegar
al quinto me volvi un leén, y eché 4 correr con una
faria, capaz de devorar & cualquiera. iY zabéis por
qué me inflamo de este modo? {Por ellal Por vuestra
ahijada. Por Rosa, que nos acompana a todas partes, y
d quien quiero mds cada dia.

¢La quieres mucho?

iMuchol Y desde quo he sabido lo que hizo por nuestro
capitdn, la adoro,

iSilenciol Ya te he dicho que no quicre que se sepa.
Si ella supiera que te habfa confiado su secrelo, no me
perdonarfa,

[Perder cuidasdo! Seré una tumba.

¢Y nuestra prisionera?

En la mejor habitacidn de la posada. Rosa la acompa-
ha. Ya lo sabéis.

1Y su papé que estuvo aqui hace un instante sin Sospe-
char nadal

194, j4, jal

ESCENA VI

DICHOS; ROSA, por 1a primera puerta do 1a izquierda.

Rosa.
Lucas.

éQué decis? gAqui su padre?
iToma, tomal Y don Diego, y los Soldades...



MaTEO,
Lucas.
RosaA.

Lucas.

RosaA.

MaTEgO.

LLucas.
Rosa.

JEROMO.

Topos.
Lucas.

EnNR.
Topos.
| DI

Tobos.

ENR.

Tobos.
Exg.

— T

Por fortuna, uno de los nnestios nos avisé mucho an=
tes que llegaran...

Y pudimos ocultarnos & tiempo.

Pero, ¢se han marchado?

iBah! Ya hace rato. Han ido & perseguirnos por esos
mundos.

iDios mio! {Y Enrique salio esta mananal |Si le halla-
ren, si cayese en poder de sus euemigos...!
iImposible!

sPrender 4 Enrique? Antes se los merienda d todos.
Sin embargo, es preciso saber...

(Bajando desde ol foro.} {El capitdn!

jAh!

¢No os lo dije? |Pues bonito es el mozo!

ESCENA VII
D[CHOS; ENRIQUE, por el foro.

MUSICA

1Felices, muchachos!
;Viva el capitdn!
Noticias importantes
os tengo que dar.
;Qué ocurre? ;Qué sucede?
Que hoy mismo, jvoto & cien!
don Juan, nuestro caudillo,
recobrard el poder,
;Es cierto?
iQue si es cierto?
jPues vaya si lo esl

Por donde quiera
que va el infante,
el pueblo en masa
le aclama fiel.



Tonos.

EnNn,

Lucas.

RRosa.

MarEo,

Rosa.

TR

Y la victoria
marcha delante,
rindiendo plazas
4 su poder.
Lucida escolta
de caballeros,
sigue su paso,
con gran valor,
Y en aclamarle
son los primeros,
alzando al aire
rojo peadon.
Ya los Soldados
dudan, vacilan,
Y por su causa
van 4 luchar.
Y ya sus armas
todos alfilan,
para esgrimirlas
por su don Juan,
Esto sucede—no hay duda ya.
Madrid manana—socumbird,
Nueva dichosa.—No hay duda ya.
Hoy triunfaremos.—;Viva don Juan!

HABLADO

No hay que perder momento. Es preciso que ocupe
cada cual su puesto de honor.

Colocadme en el sitio mds alto. Yo crei que no era va-
liente, pero lo soy.

Hace poco don Diego y el Conde, seguidos de _muchos
Soldados, han entrado aqui.

Pero los barlamos liadamente.

Ahora recorren los contsrnos. Hay que estar preve-
nidos.



Eng.

Lueas.

MatEo.
Topos.

RosaA.
Eng.

Rosa,
Enk.

RosaA.

Eng.

L]

A (e

Ngda temas. Mientras Aurora se halla en nuestro po-
der, nada intentardn contra nosotros. Td, Mateo, co-
16cate 4 la entrada del pueblo, y avisanos en cuanto
descabras la vanguardia del infante. Ta, Lucas, 4 la
puerta de la posada, por si don Diego vuelve otra vez
con los suyos. Vosotros, oculidos, y estad dispuestos
parala primera sefial. Hoy jugamos el tedo por el todo.
iGanaremos! {No hay cuidado!

{Viva Enrique Pachecol

]Vi?{l! (Vanse. Misica.)

ESCENA VI
ENRIQUE y ROSA

Y yo, sefior, jeudl es el puesto que debo ocupar?

T, Rosa, 4 mi lado. No quiero que te separes de mi.
1Yo velaré por esa vida que te empefias en sacrifi-
carme!

;Mi vida? ;Qué vale mi vida comparada con la vuestra?
Yale mil veces més, puesto que ninguna ambicion te
domina, ni para exponerla te guia etro sentimiento
que el de la amistad. Oyeme, Rosa. Hace tres dias que
vivimos entre el peligro y el deber. Perseguidos por
unos, amparados por nuestros amigos, rificndo esca-
ramuzas y burlando reveses, sin que tus labios se
hayan quejado una sola vez, ni una sola vez haya des—
mayado ta corazén. Y al contemplar tu arrojo, tu de-
nuedo, tu cariiio hacia mi, no sé qué afecto misterio=
s0 brota en el alma, ni qué clase de dulce sentimiento
la invade cuando, como ahora, te miro frente d frente.
$Qué decis?

——

MUSICA

;Sabes, Rosa, vida mia,
que mis bella cada dia
me parece tu persona?



Rosa.

‘ENR.

RosA.

Exr.

[.0s pos.

RosA.

ENR,

AL, PN

iPor qué tanta simpatia
mis sentides aprisiona!
Yo no sé por qué serd,
{Oh, seiior, dejadme ya!
&Sabes, nifa, que tus ojos
Y tus labios, siempre rojos,
en mi pecho dulcemente,
ahora mismo mil antojos
despertaron de repente?
Yo no sé por qué serd.
jOb, sefor, dejadme ya!
iNo te de;o, ven acd;
YO 10 8¢ por qué sera!
(Por qué mi alma entera
conmueve y altera?
¢Qué causa produce
tan grata ilusién?
(Por qué su mirada
me turba y me agrada?
;Por qué estos lutidos
me da el coraz6n?
Su voz mi alma enlera
conmueve y altera,
y el alma renace
con dulee ilusién.
Su tierna mirada
me turba y agrada,
y fuertes latidos
me da el corazén.
(Sabes, Rosa, que te miro,
Y, al mirarte, asi suspiro
tin saber lo que me pasa,
y esta mano que hoy admiro
quema tanto, que me abrasa?



Roesa.

Eng.

Rosa.

Eng.

CoNDE.

Eng.
ConNDE.
Rosa.
Eng.
CoNDE.

Enn.
ConpE,

Eng.
CoxDE.
Exn.
CoxDE,
Eng,

gkl

Yo no sé por qué serd.

{Oh, seior, dejadme ya!
iSabes, nifia, que por eso

de mis labios sale un beso,
que tu mano busea ansioso,

y al no dértele, confieso

que jamds tendré reposo? (La besa.)
{No beséis, dejadme ya;

basta, basta, bien estdl

{No te dejo, ven acd;

ya sé yo lo que serd!

¢Por qué mi alma entera? elc,
Su voz mi alma entera, etc.

ESCENA IX

DICHOS y EL CONDE
HABLADO

iNo puedo conciliar el suefio! jEsa maldita cama es de
piedra berroguenal

(Volviéndose.) jQué miro!

{Maria Santisimal

iEl senor Conde!

¢Vos aqui?

(jCai en la ratonera! [Van 4 degollarme!) [Nol |Digo,
sil {No sé lo que digo!

;Sin duda os ocultdbais para espiarnos?

10s juro que no! ;Yo un espia? S6lo al pensarlo, se su-
blevan mis nervios, ...

iBastal

Ya estoy dominado.

Entonces, jqué buscdis? jPor qué estiis aqui?
Buscaba, la...

A vuestra lija, gno es verdad?
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Conne.  jEso; 4 mi hija! Eso busco hace tres dias.

Exe. Y desedbais hablarme para tratar de su rescate?

Coxpe. Cabal! (No me ocurrié tal cosa.) jPero qué penetra=
cion!

Exg. 4Cuénto ofrecéis por ella?

ConoE. jPor mi hija? Cuanto poseo: todo. {Asi, de golpe.)
ENg. (A Rosa.) Ve en busca de Aurora, y condacela aqui.
(Vaso Rosa por la primera puerta de la izquierda )

ConDE. (jA que me coge !a palabra!)

ENg. No tenéis que hacer sacrificio alguno. Llevdos 4 vues-
tra hija.

Conpr. ;De balde?

Enn. Ya es libre desde ahora.

Coxog. [Oh, magnanimidad!

Eng. {Asi se vengaEnrique Pacheco del Conde de Cifuentes!

(Vase por la segunda pusrta de la derecha.)

ESCENA X
EL. CONDE; 1uégo ROSA y AURORA, por el foro de !a izquierda

Conpe. [Oh, gran sefior! Acabdis de probarme que... {Me la
devuelve gratis! {Y hasta parece que me la devuelve
con gusto! [Uf! {Sudo como un pollo!

Rosa.  Allf tenéis 4 vuestro padre. (Vaso por la derecha.)

Aunora. jPadre mio!

Conpe. {Hija de mi corazén! {Hija mia de mi alma! Responde,
responde en seguida. ;Qué te ha ocurrido durante es-
tos tres dias? [Dimelo todo, absolutamente todo!
JFuiste acaso victima de alguna asechanza cruel?

Aurora. ;Yo? jAl contrario!

ConpE. ER?

Aunora. Me han tratado con el mayor respeto, con la més alta
consideracidn.

Coxpe. jDe veras? (jAy! jRespiremos!)

Avrona. Yo temi que Enrique quisiera vengar mis repetidos
ultrajes, cncerrdndome en negra prision y obligando-



CONDE.

AURORA,

CoNDE.
AURORA
CoNDE.

AURORA,

CONDE.

AURORA,

CONDE.

AURORA,

CONDE.

AURORA.

CONDE.

g

me 4 sufrir mil penalidades; pero lejos de eso, su
conducta no pudo ser mds noble ni mds delicada. Es
un joven dignisimo, valiente y de gran corazén.

(1A que se ha enamorado de él ahora!) {Bien, bien! Mds
vale asi. Lo importante, es marcharnos en seguida. Tu
futuro anda busedndote como un loco por esos con—
tornos.

;Marcharnos?

Si. Ya eres libre. jAndando!

. Gracias, papd. Yo no salgo de aqui.

(1Dios mio! {Me lo figurabal) jPor qué razén?
Porque ni vos ni yo debemos abandonar hoy 4 Enri-
que Pacheco.

iParece mentiral jInteresarse asi por un aventurero,
por un conspirador condenado & muerte!

Ese aventurero, ese cotspirador serd dentro de algu-
nas heras sefior poderosisimo, y entrard trinnfante en
Madrid.

{Eh! ;Cémo es eso?

Don Juan se acerca con sus partidarios. Todos le acla-
man. Joy mismo derribard 4 la regencia, y ocupara el
poder.

{Entonces, manana no seré Consejero!

Ni Consejero, ni nada.

iQuedémonos, hija mial jLa prudencia mds elemental
lo estd aconsejando! [Ya sabes que stempre fui parti-
dario de don Juan! jLe quiero con delirio! |Y se lo
probaré! {Ya lo creo! Si abandoné su causa, fué sen-
cillamente porque le crei hundido; pero desde el ins-
tante que vuelve 4 triunfar, renace mi entusiasmo.
Esto le pasa & cualquiera. (Suena ua tiro ) jCaracoles!

Aurora. yQué ocurre?
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ESCENA XI

DICHOS; ENRIQUE y CORO DE CONSPIRADORES,

ENg.

por la segunda de la derecha.

(Es una senal? El enemigo, sin duda.

ConpE. JEl enemigo? 4Cudl? Porque ya no sé quién es el mio.

Ene.

ConDE.
Enn.*

CoONDE,

iPronto! Conducid 4 esta joven 4 sitio seguro. (Vase
Aurora por el foro de Ia izquierda.)

Yo me voy con ella.

jAguardad! Encerradme al sefior Conde arriba en el
granero.

jEncerrarme 4 mil jA mi, que tanto os admiro y que
tanto os amo! Yo combaliré también 4 vuestro lado.
Yo os probaré ahora mismo... (Suenan varios tiros.) [Creo
qne deben encerrarme! ;Si! ,Que me encierren en se-
guida! (Subiendo & escape al granaro.) 1Y echad bien el ce-
rrojo! jMirad, que soy capaz de lanzarme 4 la brecha!
iViva dor Juan de Austrial (Lo encierran en ol granero.)

ESCENA XII

DICHOS b LUGAS; JEROMO v CONSPIRADORES, por el foro;

Lucas.

EnNR.
(lONDE,

Lucas.
JEROMO,

ENR.
Rosa.

Topos.
Rosa.

ROSA, por la segunda de Ia derecha.

{Capitdn, capitdn! Los Soldados de Castrillo, manda-
dos por don Diego, cercan la posada.

iMil bombas! ;jAsi os dejdis sorprender?

(Asomando la cabeza por la mirilla de la puerta.) (GQUé ocu-
rrird?) :

4Qué hacemos?

Ante todo, ganmar tiempo. (A Earique.) Subid y ocul-
tdos en cualyuier parte.

(jOh, dngel miol |Silvame una vez mds!) (Vase por la
sagunda puerta de ia derecha,)

iSe me ocurre una idea!

IHablaI (Rodedndola y con mucho interés.)

La hija de Jeromo, celebra aqui su hoda, Que Enrique
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ocupe el puesto de la novia, y que don: Diego nos
halle bailando y celabrando el casorio.

Lucas. Pues, jes verdad! De ese mo lo podrd escurrirse sin
que nadie sospeche.

Jeromo. Pero, gy el traje?

Rosa.  El de vaestra hija, que permanecerd oculta en su ha-
bitacion. .

Coxpe. (jHola, hola, hola!)

JErovo. Corriente. Voy 4 prevenir 4 todo el mundo. (Vass por
s segunda poerta de la derocln.)

ESCENA XIII

ROSA y LUCAS; EL CONDE, assomads & ls mirilla, y
CONSPIRADORES

Rosa.  Es preciso salvarle.

LucAs. jComo que si le pescan, le aliorcan en un verbo! |Bo-
nito es don Diego, y buen animal estd el Condel

ConpE. (jAh, tunante!)

Lucas. (Tengo unas ganas de retorcerle el cuello!

Conoe. (jHombre, qué gracial)

Rusa.  iSilencio! (Va al foro.)

Lucas. (Son los Soldados?

Rosa.  Todavia no.

ESCENA XIV
DICHOS; JEROMO, y CORO GENERAL

JeEromo. [Pronto! ;Venid corriendo] [Ya estdn avisados!

Rosa.  Sabéis de lo que se trata?

Topos. Si, si.

Rosa.  [Macha serenidad! | Vosotros en baile! Lucas y yo, te-
nemos que ocullarnos, porque don Diego nos recono-
ceria, pero estaremos en acecho y dispuestos 4 pres-
taros ayuda (Sigueme! (A Lncss.)

Lucas. Eso estoy haciendo toda la vida. (Vanse por el foro de 1a

derechs.) 6
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ESCENA XV
DICHOS, mencs ROSA y LUCAS

Jeromo. [Viva la novial

Topos. (Vival _

Jenome. [A bailar, & diverlirse! (Bsjo.) y mucho ojo con los
Soldados.

MUSICA

Coro. iBailad, bailad, no secsegad,
y siga la fiesta con dulce placer;
la boda cantemos y aqui celebremos
del novio la dicha, que eterna ha de ser!

ESCENA XVI
DICHOS, DIEGO y SOLDADOS
DIEGO, iQué algazara es esta?
Coro. 1Ya lo hemos contado:

la bella Casilda
hoy emparentd,
y todos alegres
por su nuevo estado,
celebran su dicha
que bendiga Dios!
DiEGo. (;Serd una farsa?)
vamos 4 ver.
¢En dénde estd esa novia?
;en dénde su doneel?
Coro,  (Llamando.)
jCasilda! jCasildaj
jPerico! [Perico!
salid sin tardanza,
salid sin temor.
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ESCENA XVII
DICHOS; ENRIQUE, vestido de novia, y PERICO

ENR, Aqui estamos todos,
prosiga la danza.

JEROMO. (A Diego.) ;Ya disteis la vuelta,
mi noble sefior?

DiEco. iEs esta la novia?
Eng. La novia soy yo.
DiEGo. (;Qué miro?)
Eng. (jSe turbal)
DIEGO. (iEs &1, vive Dios,

su rostro es el mismo!)
Exr. {(1Mostremos valor!)

:Por qué mirarme
con tal fijeza?
DiEGo. (1Quizds me engafie;
tendré prudencial)
Admiro de ese rostro
la gracia que noté. .
Lo estrecho de ese talle,
lo chico de ese pie;
y dudo lo que dudo,
¥ qué pensar no sé;
pues ser puede una cosa,
y puede al fin no ser.
CoNDE. (Asomado & la mirilla.)
(Que ti eres un holonio,
jeso si que lo es!)

DiEGoO. Seguid vuestra fiesta,
que cante la novia.

Exg. (Cantar es preciso.)
Con gusto lo haré,

DIEGO, (jAudacia increible;

es ella, no es él;
de todas maneras,
en guardia estaré!)




ENR. La mujer que no se casa,
no se puede resistir;
pues la vida enlera pasa
dando 4 todos que decir.
El casarse es cosa llana,
y un marido hay que pesecar,
y si el pez nos sale rana,
nos tenemos que aguantar.
Ay, mi serranilo,
ya estoy muy contental
Con mi maridito
me salid la cuenta.
Pues ¢i lo he hechizado
con mis labios rojos,
é1 me ha enamorado
con sus negros 0jos.

Coro. {Ay, mi serranito, etc.!
I
EnR. Suele ser el matrimonio,

segin dice cada cual,

6 una vida del demonio,

6 una dicha celestial.

Yo no sé la que me espera,
mas mi suerte quiero ver;
pues mejor que estar soltera,
casadita quiero ser.

|Ay, mi serranito, etc., etc.!

HABLADO

Jeromo. {Vaya, vaya! Basta de bailoteo, que se hace tarde y
los novios tienen que marcharse 4 su casa.

Dieco. ¢Marcharse los novios? jImposible!

JEromo, ¢Como imposible?
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Dieco. jDe aqui no sale nudie hasta nueva orden!

Exa. Y con qué derecho nos lo impedis?

Dieco. (Eh?

Exa.  (May amable) Digo, sefior, que debéis hacer una ex=

* cepei6én en favor nuestro.

Dieco. Aguardad un iostante. Vamos & registrar la posada,
Hay quien afirma que aqui se halla oculto Enrique
Pacheco.

Ese.  ;Qué decis? ;Pacheco? jEse conspirador? ;jEse gran-
disimo tunante? ¢Ocultarse en la posada?

JeroMo. (lmposibiel {No lo credis!

Enn.  Registremos todos. Auxiliemos i los Soldados del
rey. Si Pacheco se halla oculto, sufrird su castigo.
(Yo salgo, aunque sea por el tejado.)

Ieromo. (Sil Si! A registrarlo todo!

Topos. |Registremos! (Echan & correr por la derocha.)

ESCENA XVIII
DIEGO, EL CONDE y SOLDADOS

Dieso. {Poco 4 poco! jAguardad! (Yo mismo voy 4 acompa-

fiaros!
CONDE. (En 1a mieilla,) [Queridisimo yerno!
DiEGo. Eh?

Conpg. jAbrid aquil

DIEGO.  (Mirando.) jDonde estiis?

Coxpe. |En esta ratoneral

Digco. Calla! jPues es verdad!

Coxpe. [Abrid pronto!

Digco. {Le han encerrado! (Abre: el Conds sale ileno do paje.)

CunpE. jApresurdos!

Digco. (Ya estdl gQué hacias ahi dentro!

Conpe. jChist! (Bsjan.) [Silencio!

Dieco. 3Qué ocurre? "

Conpe. jCosas gordas! [Se asegura que don Juan de Austria
entrard hoy en Madrid!



Dieco,

ConpE.
Dieco.
CoNDE,
Dieco
Rosa.
Lucas.
CoNpE,
DiEgo.
ConpE.
DigGo.
CoxpE,
Lucas.
Rosa

CoxpE

Diggo.
ConpEe.
Dieco,
Lucas.
ConNpE.
Dieco.
(CoNDE.
DigGo.
CoNDE.

DikGo.
CoNpE.

Hosa.,
CoNDE,
Dizco.
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iQué disparatel Don Juan ha sido preso de nuevo 4
estas horas, y va camino del destierro.

¢Estdis seguro?

1Segurisimo!

Entonces, no tengo por qué callar. Oidme bien.

Ya oigo.

(Saliendo y escuchando, oculta.) (iQué hahlariﬁ!)
(Asomands Ia eabeza por el carro.) (jSi pudiera enterarme!)
[Sois un mentecatol

JEh?

1Un torpe, un inacentén! jEsa novia, no es tal novial
iMe lo figuraba! ;Es Enrique?

1El mismo!

(1Seplal) (Escondo 1a cabeza.)

(1Ah, viejo tunol)

1Y esos Convidados, sus partidarios! 1Y esta posada,
una madriguera de pillos! [Y en la madriguera, vues-
tra futura!

Aurora?

jCabalito!

4D6nde se halla? {Voy 4 pegar fuego 4 la casal

(1Qué bérbarol)

iAguardad! ;Tengo un plan soberbio!

40tro? Sois el hombre de los planes.

Mientres busedis 4 Aurora, yo me apodero de Enrigue,
iDe qué manera?

Muy seneillo. ;No querian irse de aqui los novios?
Bueno. Pues doy permiso en vuestro nombre para que
se marchen.

(Eh?

iChist! Tengo escondidos alli & los Soldados, y en
cuanto Enrique asome por la puerta, le echan el guan-
te, ¥y sin que se enlere nadie, lo conducen 4 Madrid,
codo eon codo.

(iBueno es saberlol) (Vase.)

:Qué tal?

iSois un gran estratégico!
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Coxpe. No puedo negarlo. Aurora debe hallarse en una de
aquellas habitaciones. iCorred en su busca y condu-
eidla aqui mientras yo cojo al otro.

liEGo. 1.1presurilus! (Vase por la primera de la izquierda.)

Coxpe. Asi evito que haya gresca y que pueda tocarme alguna
china. Voy por los Soldados. (Vase por el foro.)

Lucas. (Asomando la eabeza ) [NO hay duda! Mi pobre amo va &
caer en la trampa! [Si yo pudiera avisarlel... (Ve salir
al Conde.)

CONDE. (Desde fuera.) {Entrad por aquil

Lucas. (Escondisndose.) jDemoniol

ESCENA XIX

LUCAS, EL CONDE y caatro SOLDADOS

CospE. Oidine bien. (Bajo.) Vais & prestar un servicio de gran
importancia. Ya habréis visto hace poco 4 es0s novios,
que celebraban aqui una fiesta. Bueno. Pues voy 4 dar
orden para que se marchen. En cnanto asomen por
alli, los cogéis presos, y sin ruido ni alboroto, los lle-
véis & la carvetera, en donde estaré yo con el resto de
la fuerza. (Si. Es mejor irse & la carretera. Si ocurre.
algo, puedo echar & correr por todas partes.) {Pruden-
cia y decisién! jLa novia es la que mds importa! Por-
que... sabedlo de una vez. La novia, es Pachecol

Topos. {Pacheco!

Cospe. 1Si! Se disfrazé de mujer para burlarnos y poder esca-
par. jLa recorddis bien?

Soup, 1. Pues, jya lo creo! Como que iba vestida de blanco.

Conpe. Caball

Sowp. 1.° No se me despintard.

CoxpE. Nada de alboroto, jeh? Ocultdos alli, que voy en Se=
guida 4 llamarlos. (Los Soldados ss ocultan ea el foro de la
jzquierda.) |De esta vez, triunfo completo!



ESCENA XX
DICHOS; JEROMO, por la segunda de la derecha.

o JEROMO. {Seiior! jSefior!

CospE. ;Qué quieres?

JeroMo. Que hemos registrado la posada, y que no hay ni se-
fiales de ese traidor que buscaban,

Conpe. Ni sefiales, geh? (j Valiente tuno estdsl)

Jeromo. Y los novios desean irse 4 su casa. Porque... en fin...
como se han casado esta mafiana... ya comprende-
réis..,

Coxpe. (jEl mismo se entregal) Buene. Que se marchen. Pero
ellos solos, jeh? Los demds quedarin aqui.

JeEnomo. iCorrientel

Covoe. Voy 4 dar orden para que los Soldados no los de-
tengan.

Jeromo. (jOh, fortunal)

Conpe.  [Que se marchen! [Su afdn es muy paturai! jPobreci-
tos! (Vase por el foro.)

JEROMO. (Corre al foro. Observa, y se accrea répidamente & la segunda

puerta de la derecha.) {Salid, capitin, y marchad 4 escapel

ESCENA XXI

D[CHOS; ROS&, vestida con el trajo blauco de novia igual al de
Y Enrique,

Rosa.  ¢No hay nadie? jEstds seguro?

JEROMO. (Que mira al foro, sin reparar en ella.) [Nadiel jEscapad!

SoLD. 1.° (Salea &"escena, y apuntan con los mosquetes.) [AlLo]

Rosa.  (Cubriéndoss 1a cara con las manos.) [Ah!

JEROMO. (Cayendo al suelo asustado.) {Zapel

Sorp. 1.° [Al fin caiste en nuestro poder! [Prento! ;Prended 4
ese también! Y vos, (A Rosa.) marchad delante.

Sorp, 2.° iVal‘ﬂOS! (Vase Rosa por el t'uro.)

JEROMO  Pero, considerad que yo...

Sowo. 1.° Si chistas, hago fuego.
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JEROMO. iNo chizto! (Vase por sl fore.)
Scrp. 1.° jAndando! (1dem.)

Lucas.

Enn.
Lucas.
Eng.
Lucas.
ENg.
Lucas.

Enn.
‘Lucas.
Enn.
Lucas.
Exn.

Lucas.
Enr.
Lucas,

ENn.
Lucas.
Enn.

Lucas.
Exg.
Lucas.
Enr.
Lucas.

ESCENA XXII
LUCAS; 1uégo ENRIQUE

(Bsjando del earro.) Consumatum est. jAmo mio de mi
almal {Amo mio de mi corszén! jLe cortan la cabeza
sin remedio!

(De hombre.) ¢Por qué lloras, muchacho?

iCristo benditol

ZQué te pasa?

Pero sois dos, 6 sois uno?

4Qué quieres decir?

Que acaban de prenderos ahora mismo, delanle de
mis 0jos.

(A mi?

Vestido de novia.

£0ué dices? ;Han preso 4 la novia?

Hace un instante, Y 4 Jeromo también,

Entonces... |Si! [Si! Por eso subié hace pcco Rosa ha
decirme que me habian descubierto, y se llevd mi
disfraz.

2G6mo? jFué Rosa?

Y ha ocupado mi puesto para salvarme.

{Sil {Ella fué! ;Vuestro Aogel de la Guardal (jUf! Se
me escapd!)

#Qué oign? gMi dngel?

{Perdé6n, sefor! (Yo no querfa decirlo!

{R:sponde! jAquella sombra que sparecié ante mis
ojos en la alqueria...]

1Era ellal

{El dinero que recibi...!

{Su dote integral 3

jLa gitana que me did el medallén...!

{Ellal {Siempre ella! Lo sé por su padrino, 4 quien se
lo habia cenfiado, pero juré callarme.



Exn.
Lucas,
Exg.
Lucas.
Enn,
Lucas.
Exn.
Lucas.

Eng,

e

[Era Rosal [Rosa! {Y yo sin sospecharlo!

{Sin adivinar su pasién!

$Qué dices? ;Rosa me ama?

iToma, toma! jPues eso es lo que 4 mi me revienta!
¢Es posible?

¢Que me reviente? [Ya lo creo!

iNo, no! Que ella me quiera.

iY tan posible! También me lo dijo el padrino, Me ha
dado ese hombre unas noticias, que [ya, yal

1Es preciso rescatarlal jCorramos en su buscal

ESCENA XXIIL

DICHOS; DIEGO y AURORA, por ol fora ds la izquiorda.

Dieco.

AURORA.
Enn.
DigGo.
Lucas.
Eng.
Dieco.

Te aseguro que han debido prenderlo. Y estard cami-
no de Madrid.

4C6mo prenderlo? Mirale. (Sedalando & Enrigue.)

1Oh!

Bl otra vez? {Soldados! (Llamando.)

(181! [Llama 4 los soldaditos!) (Gran ruido fuera.)
4Quién grita?

¢Qué puede ocurrir?

ESCENA XXIV

DICHOS; EL CONDE, sale eorriendo con sl trajo en desorden.

ConpE,
AURORA.
Digco.
(ONDE.

- D1eGoO.

CONDE,
Lucas.

jFavor! |Socorro! jQue me metan en el granero!
{Padre mio!

Qué lenéis? 1

{Pues, nadal [Que acabamos de tropezar con la van—
guardia del infante, que, 4 escape y triunfador, se di-
rige 4 la Corte! Nuestros Soldades se han unido 4 los
otros, grilando: {Viva don Juan! Y yo he vuelto aqui,
corriendo como un gamo, para librar el pellejo.

Pero, juo llevibais preso al gran caudillo? jAl invicto
Pacheco?

{Eso creia yo! ;Pero me han dado gato por licbrel
iAqui estin! |Nuestres amigos! ;Y Rosa también!
iViva el capitin! (Veces fuera.) jViva!
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ESCENA XXV

DICHOS; MATEO y ROSA; SOLDADOS, ALDEANOS

Engn.

(C.ONDE.

Enar,

CoNDE.

Exg,

Rosa.
ERN.

Lucas.

iNR.

y GORO GENERAL

jLa victoria es completa!

(Dando la mano & Enrique.) jQue sea enhorabuenal Ya
sabfa yo que triunfariamos! jAqui tenéis & vuestra es-
posal (Por Aurora.)

{Gracias, sefior Conde! Soy tan generoso, que renun=
cio decididamente d su mano.

iQué decis?

Digo, que me casaré con la vnica 4 quien amo, con la
que sacrificé por mi su vida entera. Con mi querida
Rosa.

;Conmivo, senor?

{Con mi Angel de la Guarda!

;Se casa con ella? [Bueno! Yo seré el padrino del
primer angelito que se presente! [Debo sacrificarme
también por la patrial

MUSICA

Viéndote dichosa,
mi alma se conlenta;
siendo LG mi esposa,
me salié la cuenta.
En estrecho lazo,
siempre viviremos;
y en eterno abrazo,
a0s arrullaremos.
Hoy es el gran dia,

de folicidad;

siga la alegria,

siga sin cesar.

FIN DE LA ZARZUELA






OBRAS DE PINA DOMINGUEZ

iNO ME SI1GA USTED! Comedia original en un acto.

EL VIEJO TELEMACO. Zarzuela original en dos actos.
SENSITIVA. Zarzuela original en dos actos.

EL VIOLINISTA. Zarzuela en un acto.

{ADIOS MI DINERO!. Zarzuela en un acto.

LA VIDA EN UN TRIS. Zarzuela en un acto.

LAS MULTAS DE TIMOTEO. Comedia en un actc.
DESCARGA DE ARTILLERIA. Comedia original en un acto.
PoR AUIR DEL VECINO. Juguete cémico original en un actos
PirLiMPIMPIN 1.° Zarzuela bufo-fantéstica endos actos.
LoLA. Zarzuela en dos actos.

SE DAN CASOS. Zarzuela original en un acto.

Ux NUEVO QUINTILIANO. Comedia original en un acto.
LA COPA DE PLATA. Zarzuela en dos actos.

Lo SE ToDO. Juguete cdmico en dos actos.

FAUSTO. Parodia en dos actos (de 12 6p.)

LA CASA DE LOCOS. Zarzuela original en un 8cto,

DAR EN EL BLANCO. Cowedia original en tres actos.
ME ES 1GUAL. Juguete comico original en un acto.

EL FORASTERO. Juguete comico original en tres actos.
EL FOGON Y EL MINISTERIO. Juguete cdmico en un acto.
]VM.IEE\'TE AMIGO! Juguete en dos actos.

LA LEY DEL MUNDO. Comedia en ires actos.

LAS CEREZAS. Juguete eémico original en tres actos.
COMPUESTO Y SIN NOVIA. Zarzuela comica en 1res actos.
ArDA TROYA. Juguete comico original en tres actos.
LA DULCE ALIANZA. Juguete cémico en ires actos.

LA GACETILLA DEL ANO. Revista original en un acto.
Los DOMINGS BLANCOS. Comedia en tres actos.

EL AN0 SIN JUICIO. Revista original.

CAMBIAR DE COLORES. Comedia en un acto.



Er pocror Ox, Zarzuelaen tres aclos y seis cuadros.

Los MapriLes. Zarzuela original en dos aetos.

AMAPOLA. Zarzaela cémica en tres actos.

E. CHIQUlTiN DE LA CASi. Comedia on tres actcs.

EL EMPRESARIO DE VALDEMORILLO. Zarzuela original en dos actos,
(Segunda parte de los Madriles. )

EL DI1ABLO COJUELO. Revista original en tres actos.

Est0, LO 0OTRO Y L0 DE MAS ALLA. Revista original en un aeto.

EL DINERO EN LA MANO. Comedia en dos actos.

EL CABALLO BLANCO. Juguete cémico en dos actos.

HISTORIAS Y CUENTOS. Zarzuela original en dos actos.

LS DOS PRINCESAS. Zarzuela en tres actos.

DIMES Y DIRETES. Juguete cémico en un acto.

EL PANUELO DE YERBAS. Zarzuela cémica en dos aetos.

Obiene USTED, CABALLERO! Juguete cémico en dos aetos.

DOs HUERFANAS. Zarzuela en tres actos, siete cuadrose

iiYA somos TRES!! Juguete cémico-lirico original en un acto.

iA SANGRE Y FUEGO! Juguete cémico-lirico en un aeto.

EL CORREGIDOR DE ALMAGRO. Zarzucla cémica en tres actos.

;AQUf, LEeon! Juguete cémico-lirico en un acto,

EL ESPEJO. Comedia original en tres actos,

ARMAS AL HOMBRO. Juguete eémico-lirico en un acto.

iEH! JA LA rLAZA] Revista original en un acto.

LIBRE Y SIN COSTAS. Juguete eSmico en un acto.

LAS TRES JAQUECAS. Comedia en tres actos.

VIAJE & SuiZA. Veraneo cémico-lirico en tres actoss

EL PAIS DE LAS GANGAS. Revista original en un acto.

LAS MIL Y UNA NOCHES. Cuento fantdstico orignal en tres actose

(CURARSE EN SALUD. Proverbio en dos actos.

LA M1sA DEL GALLO. Apropésito comico. lirico original en un seto,

ELLOS Y NOSOTROS. Cuadro cémico-lirico original en un sacto.

MADRID~ZARAGOZA~ALICANTE. Juguete edmico en un aeto,

LA TABERNA. Melodrama en tres aetos.

LA COLA DEL GATO. Comedia do mégia en tres actos.

PARA CASA DE LOS PADRES. Juguete cémico-lirico en un aeto,

VESTIRSE DE LARGO. Juguele original eu un acto,

LA DUCHA. Juguete cémico original en tres actoe.

LA FERIA DE $AN LoORENZO. Zarzuela cdmica en tres actos.,



AGUA Y CUERNOS. Apropdsilo en un acto original.

EL MILAGRO DE LA VIRGEN. Zarzuela original cn tres actos.

Los FUSILEROS. Zarzuela en tres aclos.

LA DivA. Zarzuela en un actn y dos enadros.

NINICHE. Opersta comica en dos actos.

{Musical {MUsical Opereta en un acto.

CASTILLOS EN EL AIRE. Zaizuela en dos actos.

LA VIDA MADRILENA. Zarzuela en un acto ydoscuadros,

Jurgos lcar10S. Zarzuela eémica en un acto.

A cASA cox M1 PaPA. Comedia en tres actos,

EL TEATRQG NUEVO. Pasilio en un acto.

La Fiesta DE LA GRAN ViA. Revista cémica-lirica-originai.

Yo v M1 MAMA. Apropésito en un acto.

TIPLE EN PUERTA. Juguete comico-lirico en un acto.

92() CENTIMOS. Juguote cémico en tres actos.

AGUAS AZOTADAS. Juguete comico-lirico en un acto.

VM an’ZELLE NITOUCHE. Zarzuela en dos actos.

(ODETTE. Drama en tres actos,.

EXPOSICION UNIVERSAL. Revista original en un acto.

M1 MISMA CARA! Juguete cémico original en nn acto.

UN CRIMEN MISTERI0S0. Juguete comico en un acto.

90 CENTIMOS. Jugueto cémico en dos actos y tres cuadros.

LA DucHA. Refundida en dos actos.

Er COCODRILO. Zarzuela en dos actos.

Sin EMBARGO. Juguete ecomico original en un acto.

JQUIEN SE CASA? Juguete comico en dos actos

(CRECED Y MULTIPLICAOS. Juguote comico en tres actos y en prosa.

LOS TRES SOMBREROS. Juguete cbmico en un acto.

{MIL DUROS Y MI MUJER! Juguete cémico original en un aclo’y en prosa.

EL CRIMEN DE LA CALLE DE LEGANITOS Comedia en dos actos.

L.0oS BOMBONES. Joguete cémico en tres actcs y en presa.

PARIS, FIN DE SIGLO. Comedia en cuatro actos.

L.0S COHETES. Jugoete en un acto y en prosa.

LA MUJER DE PAPA. Vaudeville en dos actos, prosa.

RETOLONDRON. Opercta comica en un acto y en prosa.

MATRIMONIO CIVIL. Comedia en dos actos y en prosa.

EL BOTICARI0O DE NAVALCARNERO. Juguete comico en tres actos y en
prosa.



CorRrEOS Y TELEGRAFOS. Juguete cimico original, on un acto y en
prosa.

EL HUSAR. Zarzuela en dos actos.

EL CHIQUITIN DE LA CASA. Comedia en dos actos y en prosa.

GONZALEZ Y GONZALEZ. Comedia en dos actos y en prosa.

EL ANGEL GUARDIAN. Zarzaela en tres actos y en prosa.
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